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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sdéleni podle ¢l. 34 odst. 7 pism. a) bodu iii) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 952/2013 ohledné rozhodnuti tykajicich se zdvaznych informaci pfijatych celnimi orginy
Clenskych stiti o sazebnim zafazeni zboZi do celni nomenklatury

(2022/C 193/01)

Celni orgdny od dnesniho dne zru$i rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci, pokud jiz nejsou slucitelnd s vykladem
celni nomenklatury ve znéni, které vyplyva z ndsledujicich mezinarodnich sazebnich opatfent:

rozhodnuti o sazebnim zafazeni, stanovisek k sazebnimu zafazeni nebo zmén vysvétlivek k nomenklatufe
harmonizovaného systému popisu a ¢iselného oznacovani zboZi pfijatych Radou pro celni spoluprici (dokumenty Rady
pro celni spolupraci ¢. NC2803 — zprdva z 67. zaseddni Vyboru pro HS a ¢. NC2855 — zprdva z 68. zaseddni Vyboru pro
HS):

ZMENY VYSVETLIVEK K HS, KTERE SE MAJI PROVEST V SOULADU S POSTUPEM PODLE CLANKU 8
UMLUVY O HS A STANOVISKA K SAZEBNIMU ZARAZENI A ROZHODNUTI O SAZEBNIM ZARAZEN{
VYPRACOVANA VYBOREM PRO HS WCO

(67. ZASEDANI VYBORU PRO HS — DUBEN 2021)

DOK. NC2803

Rozhodnuti o sazebnim zafazeni schvilend Vyborem pro HS ()

INN: Seznam 120 T

/
INN: Seznam 121 T/
INN: Seznam 122 T/
INN: Seznam 123 T/
INN: Seznam 124 T/

(') Rozhodnutf o sazebnfm zafazeni tykajici se sazebniho zafazeni do HS 2022. Rozhodnut{ o sazebnfm zafazen{ tykajici se sazebniho
zafazeni do HS 2017 byla zvefejnéna v UFE. vést. C 398, 1.10.2021, s. 2.



C193)2

Utedni véstnik Evropské unie

12.5.2022

ZMENY VYSVETLIVEK, KTERE SE MAJi PROVEST V SOULADU S POSTUPEM PODLE CLANKU 8 UMLUVY

O HS A STANOVISKA K SAZEBNIMU ZARAZENI A ROZHODNUTI O SAZEBNIM ZARAZENI

VYPRACOVANA VYBOREM PRO HS WCO
(68. ZASEDANI VYBORU PRO HS — ZARI 2021)

DOK. NC2855

Zmény vysvétlivek k nomenklatufe uvedené v piiloze k Umluvé o HS

15.09
15.21
20.07
27.11
85.18
95.05

Stanoviska k sazebnimu zafazeni zboZi schvélend Vyborem pro HS

0710.40/1 K4
0710.80/1 K4
1806.32/1 K/5
1806.90/5 K/6
2005.80/2 K/4
2005.99)2 K/4
2106.90/38 K/6
2106.90/39-41 K/7
2202.99/7-9 K/8
2306.50/1 K/9
2403.99/3-4 K/10
3301.29/1 K/11
3404.90/2 K/12
3926.90/15 K/13
7208.51/1 K/14
7208.52/1 K/14
8402.19/1 K/15
8419.20/1 K/16
8421.21)2 K/17
8501.62/1 K/19
8502.13/1 K/20
8517.13/2 K/21
8802.20/1 K/22
9027.20/1-2 K/23
9028.90/1 K/24
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ZMENY VYSVETLIVEK A STANOVISEK K SAZEBNIMU ZARAZENI NA ZAKLADE CLANKU 16
DOPORUCENI ZE DNE 28. CERVNA 2019

(67. ZASEDANI VYBORU PRO HS — DUBEN 2021)

DOK. NC2803

Zmény vysvétlivek k nomenklatuie a sbirky stanovisek k sazebnimu zafazeni uvedené v pifloze k Umluvé o HS na zakladé
doporuceni ze dne 28. ¢ervna 2019, které vypracoval Vybor pro HS na svém 67. zaseddni. Dok. NC2803.

Vysvétlivky
Stanoviska k sazebnimu zafazeni 0/17
Rozhodnuti{ o sazebnim zafazeni T[4, T/8

ZMENY VYSVETLIVEK A STANOVISEK K SAZEBNIMU ZARAZENI NA ZAKLADE CLANKU 16
DOPORUCENI RADY ZE DNE 28. CERVNA 2019

(68. ZASEDANI VYBORU PRO HS — ZARI 2021)

DOK. NC2855

Zmény vysvétlivek k nomenklatufe a sbirky stanovisek k sazebnimu zafazeni uvedené v pifloze k Umluvé o HS na zakladé
doporuceni ze dne 28. ¢ervna 2019, které vypracoval Vybor pro HS na svém 68. zaseddni. Dok. NC2855.

Vysvétlivky L

Stanoviska k sazebnimu zafazeni M/1

Informace tykajici se obsahu téchto opatfeni je mozno ziskat na Generdlnim Feditelstvi pro dané a celni unii Evropské
Komise (rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel) nebo je Ize stdhnout na internetové strance tohoto
generalniho feditelstvi:

https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/what-is-common-customs-tariff/harmonized-
system-general-information_en



https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/what-is-common-customs-tariff/harmonized-system-general-information_en
https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/what-is-common-customs-tariff/harmonized-system-general-information_en
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(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy viiéi euru ()
11. kvétna 2022
(2022/C 193/02)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

usD americky dolar 1,0553 CAD  kanadsky dolar 1,3685
JPY japonsky jen 137,07 HKD  hongkongsky dolar 8,2839
DKK dénsks koruna 7.4393 NZD  novozélandsky dolar 1,6645
GBP brltska’ hbra 0,85393 SGD Singapursk)} dolar 1,4622
SEK $védskd koruna 10,5260 KRW jihokorejsky won 1343,99
CHF Svycarsky frank 10446 ZAR  jihoafricky rand 16,9275

CNY ¢nsky juan 7,0893
ISK islandskd koruna 139,30 Y]

HRK  chorvatskd kuna 7,5365
NOK norska koruna 10,1793

IDR indonéska rupie 15 308,87
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 4,6185
CZK Ceska koruna 25,365 L

PHP filipinské peso 54,992
HUF madarsky forint 379,13 RUB  rusky rubl
PLN polsky zloty 46575 | THB  thajsky baht 36,492
RON rumunsky lei 4,9470 BRL brazilsky real 5,3859
TRY tureckd lira 16,1851 MXN  mexické peso 21,3870
AUD australsky dolar 1,5055 INR  indickd rupie 81,4935

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti antidumpingovych opatfeni vztahujicich se
na dovoz urditych bezesvych trubek a dutych profili ze Zeleza (jiného nez litiny) nebo z oceli (jiné
neZ nerezavéjici oceli), s kruhovym pfi¢nym priifezem, o vnéj$im priméru pfevysujicim 406,4 mm,
pochazejicich z Cinské lidové republiky

(2022/C 193/03)

Po zvefejnén{ ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti (') antidumpingovych opatfeni ulozenych na dovoz ur¢itych
bezesvych trubek a dutych profild ze Zeleza (jiného nez litiny) nebo z oceli (jiné nez nerezavéjici oceli), s kruhovym
ptiénym pritfezem, o vnéjsim préiméru prevysujicim 406,4 mm, pochazejicich z Cinské lidové republiky (ddle jen ,dotéend
zem&* nebo ,CLR“) obdrzela Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) zddost o prezkum podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pred dumpingovym dovozem ze zemi,

které nejsou ¢leny Evropské unie () (dile jen ,zdkladni nafizeni®).

1. Zadost o prezkum

Zadost podalo dne 10. tinora 2022 Evropské sdruzeni pro ocelové trubky (ddle jen ,zadatel) jménem vyrobniho
odvétvi Unie nékterych bezesvych trubek a dutych profilii ze Zeleza (jiného nez litiny) nebo z oceli (jiné nez
nerezavéjici oceli), s kruhovym pfi¢nym prifezem, o vn&$im priméru prevySujicim 406,4 mm, ve smyslu ¢l. 5
odst. 4 zakladniho nafizeni.

Vefejné piistupnd verze zddosti a analyza miry podpory zddosti ze strany vyrobc v Unii je k dispozici
v dokumentaci uréené zicastnénym stranim k nahlédnuti oznacené jako ,For inspection by interested parties.
Informace o pfistupu k dokumentaci uréené zdcastnénym strandm jsou uvedeny v bodé 5.6 tohoto ozndment.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto pfezkumu, jsou urcité bezesvé trubky a duté profily ze Zeleza (jiného nez
litiny) nebo z oceli (jiné nez nerezavéjici oceli), s kruhovym pti¢nym prifezem, o vnéj$im priméru prevysujicim
406,4 mm (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem prezkumu®), v soucasnosti kédtt KN 7304 19 90, ex 7304 29 90,
73043998 a 7304 59 99 (kédu TARIC 7304 29 90 90). Kédy KN a kédy TARIC se uvadéji pouze pro informaci.

3. Stdvajici opatieni

V soucasné dobé je platnym opatfenim kone¢né antidumpingové clo ulozené provadécim natizenim Komise (EU)
2017/804 ().

() UF. vést. C 337, 23.8.2021, 5. 12.

() Uf. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2017/804 ze dne 11. kvétna 2017, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo na dovoz urcitych
bezesvych trubek a dutych profilt ze Zeleza (jiného neZ litiny) nebo z oceli (jiné nez nerezavéjici oceli), s kruhovym pfcnym
priifezem, o vn&j$im priméru pievysujicim 406,4 mm, pochdzejicich z Cinské lidové republiky (Ut. vést. L 121, 12.5.2017, s. 3).
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4. Odtvodnéni pfezkumu

Zadost je odiivodnéna tim, Ze by skonéeni platnosti stdvajicich opatfeni pravdépodobné vedlo k pietrvani nebo
obnoven{ dumpingu a k pfetrvani nebo obnoveni 4jmy plisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

4.1.  Tvrzeni o pravdépodobnosti pretrvdni nebo obnoveni dumpingu

Zadatel tvrdil, Ze domdci ceny a néklady v CLR neni vhodné pouzit kvilli existenci podstatnych zkresleni ve smyslu
¢l. 2 odst. 6a pism. b) zdkladniho nafizeni.

Pfi odivodnéni tvrzeni o podstatnych zkreslenich se Zadatel opiral o informace obsazené ve zpravé o zemi
predlozené dtvary Komise dne 20. prosince 2017, kterd popisuje specifické trzni podminky v CLR (¥). Zadatel
zejména odkdzal na zkresleni, jako je pfitomnost stitu obecné a konkrétnéji na zkresleni ovliviujici oceldfstvi, a na
kapitoly tykajici se piidy a pracovni sily.

Podle ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zdkladniho nafizeni proto tvrzeni o pfetrvini dumpingu z dotéené zemé vychazi ze
srovndni pocetné zjisténé bézné hodnoty na zdkladé vyrobnich ndkladd a ndkladi na prodej odrdzejicich
nezkreslené ceny nebo referenéni hodnoty ve vhodné reprezentativni zemi s vyvozni cenou (na trovni cen ze
zavodu) vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, pii jeho prodeji na vyvoz do Unie.

Na zdkladé toho jsou vypocitand dumpingovd rozpéti pro dotéenou zemi znaénd.

Pro tplnost Zadatel rovnéZz tvrdil, Ze obnoveni dumpingu je pravdépodobné. Tvrzeni vychdzi ze srovndni vyse
zminéné pocetné zjisténé bézné hodnoty s vyvozni cenou (na trovni ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem
piezkumu, z dotéené zemé pii jeho prodeji na vyvoz do tietich zemi. Z toho rovnéz vyplyvd, Ze pocetné zjisténd
bézna hodnota byla vy3si nez vyvozni cena, a Ze by proto dochdzelo k dumpingu, pokud by tyto vyvozni ceny byly
Gctovany pii prodeji do Unie.

Vzhledem k dostupnym informacim se Komise domnivd, Ze existuji dostate¢né dikazy podle ¢l. 5 odst. 9
zdkladniho nafizeni nasvédCujici tomu, Ze v dusledku podstatnych zkresleni, kterd ovliviiuji ceny a ndklady, je
pouziti domdcich cen a ndkladi v dotéené zemi nevhodné, coz odivodiiuje zahdjeni Setfeni na zdkladé cl. 2
odst. 6a zdkladniho nafizeni.

Zprdva o zemi je k dispozici v dokumentaci ur¢ené zicastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankdch
GR pro obchod ().

4.2.  Tvrzeni o pravdépodobnosti pretrvdni nebo obnoveni tijmy

Zadatel tvrdi, Ze pfetrvani nebo obnoveni Gjmy je pravdépodobné. V tomto ohledu poskytl zadatel dostate¢né
dtkazy o tom, Ze dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, z dotcené zemé do Unie je i naddle znacny, a to
jak v absolutnich hodnotéch, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Zadatel rovnéz poskytl dikazy o tom, Ze pokud by opatieni piestala platit, soucasna troven dovozu vyrobku, ktery
je pfedmétem prezkumu, z dotéené zemé do Unie by se pravdépodobné zvysila z diivodu nevyuzité kapacity
vyrobnich zafizeni vyrobcli v dotéené zemi a piitazlivosti trhu Unie. Zadatel rovnéz tvrdi, Ze pokud by opatieni
pozbyla platnosti, jakékoli podstatné zvy3eni dovozu za dumpingové ceny z dotéené zemé by vyrobnimu odvétvi
Unie pravdépodobné zpusobilo dalsi Gjmu.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s vyborem zfizenym podle ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho nafizen zjistila, Ze existuji
dostate¢né dikazy o pravdépodobnosti dumpingu a Gjmy pro zahdjeni piezkumu pfed pozbytim platnosti,
zahajuje pfezkum podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni.

() Commission Staff Working Document, on Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes of
Trade Defence Investigations (Pracovni dokument ttvarti Komise o podstatnych zkreslenich v ekonomice Cinské lidové republiky pro
Ucely Setfeni na ochranu obchodu), 20. prosince 2017, SWD(2017) 483 final/2, k dispozici na adrese: https://trade.ec.europa.euf
doclib/docs[2017 [december/tradoc_156474.pdf

() Dokumenty citované ve zpravé o zemi lze také ziskat na zdkladé nédlezité odtivodnéné Zadosti.


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
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Timto pfezkumem pfed pozbytim platnosti se zjisti, zda je, ¢i neni pravdépodobné, Ze pozbyti platnosti opatfeni
povede k pfetrvani nebo obnoveni dumpingu vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, pochazejictho z dotéené
zemé a pietrvani nebo obnoveni 4jmy piisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

Komise rovnéZz strany upozoriuje na zvefejnéné ozndmeni () o dasledcich vyskytu onemocnéni COVID-19 pro
antidumpingovd a antisubven¢ni Setfeni, které mize byt pouzZitelné na toto Fzeni.

5.1.  Obdobi piezkumného Setfeni a posuzované obdobi

Settent tykajici se pretrvani nebo obnoveni dumpingu se bude tykat obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2021
(déle jen ,obdobi pfezkumného Setfeni®). Zkoumani trendd, které maji vyznam pro posouzeni pravdépodobnosti
pfetrvani nebo obnoveni Gjmy, se bude tykat obdobi od 1. ledna 2018 do konce obdobi pfezkumného Setteni (dale
jen ,posuzované obdobi®).

5.2.  Pfipominky k Zddosti a zahdjeni Setieni

Viechny zicastnéné strany, jez se chtéji vyjadiit k zddosti (véetné zalezitost{ tykajicich se pretrvani nebo obnoveni
Gjmy a pFi¢inné souvislosti) nebo k jakymkoli aspektim tykajicim se zahdjeni Setfeni (véetné miry podpory
zddosti), tak musi u¢init do 37 dnti ode dne zveiejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie ().

Zadosti o slysen{ ohledné zahdjen{ $etfeni musi byt podédny do 15 dn@ ode dne zvefejnéni tohoto ozndmen.

5.3.  Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pietrvdni nebo obnoveni dumpingu

V ramci pfezkumu pted pozbytim platnosti Komise zkoumd vyvoz do Unie béhem obdobi prezkumného Setieni
a nezdvisle na vyvozu do Unie posuzuje, zda situace spolecnosti vyrdbéjicich a proddvajicich vyrobek, ktery je
pfedmétem pfezkumu, je v dotCené zemi takovd, Ze by pravdépodobné doslo k pretrvani nebo obnoveni vyvozu do
Unie za dumpingové ceny, pokud by opatfeni pozbyla platnosti.

Vsichni vyrobci () vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, z dotcené zemé, véetné téch, ktefi nespolupracovali pfi
Setfeni vedoucim k platnym opatfenim, se proto vyzyvaji, aby se ziicastnili Setfeni Komise.

5.3.1. Setfen vyrobcii v dotéené zemi

S ohledem na potencidlné velky pocet vyrobcti v dotéené zemi, jichz se tento pfezkum pfed pozbytim platnosti tyka,
a za Gi¢elem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhatach mize Komise omezit okruh vyrobct, ktefi budou podrobeni
Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢ldnkem 17
zakladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vSichni vyrobci
nebo zdstupci jednajici jejich jménem, a to vcetné téch, ktefi nespolupracovali pii Setfeni vedoucim k opatienim,
jez jsou predmétem tohoto pfezkumu, aby Komisi do sedmi dnii od data zvefejnéni tohoto ozndmeni poskytli
informace o svych spole¢nostech. Tyto informace musi byt poskytnuty prostfednictvim internetovych stranek
TRON.tdi na této adrese: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R769_SAMPLING_FORM_FOR_EXPOR
TING_PRODUCER. Informace o pfistupu ke strankdm TRON.tdi lze nalézt v bodech 5.6 a 5.9 niZe.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku vyrobct za nezbytné, obrati se také na organy
dotéené zemé a muiiZe se téZ obratit na jakdkoli zndmd sdruzenf vyrobcti v dotcené zemi.

() https:/|eur-lex.europa.euflegal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29

() Veskerymi odkazy na zveiejnéni tohoto ozndment se rozumi odkazy na zvefejnén tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak.

(®) Vyrobce je jakdkoliv spole¢nost z dotéené zemé, kterd vyrabi vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu, vcetné jakékoliv z jejich
spolecnosti ve spojent, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domécim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R769_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R769_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29

C 193/8 Utedni véstnik Evropské unie 12.5.2022

Bude-li nutné provést vybér vzorku, budou vyrobci vybrani na zakladé nejvétsiho reprezentativniho objemu vyroby,
prodeje nebo vyvozu, ktery mtze byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise v§em znimym
vyrobctim v dotéené zemi, orgdntim dotéené zemé a sdruzenim vyrobcti ozndmi, p¥ipadné prostfednictvim organti
dotcené zemé, které spolecnosti byly do vzorku vybrany.

Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku vyrobcd, informuje dotéené strany o svém
rozhodnuti, zda byly do vzorku zafazeny, ¢i nikoli. Vyrobci zafazeni do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik
do 30 dnti ode dne ozndmeni rozhodnuti o jejich zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Komise ptidd pozndmku ohledné vybéru vzorku do dokumentace uréené zdcastnénym stranim k nahlédnuti.
Veskeré ptipominky k vybéru vzorku musi byt doruceny do tif dnti ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro vyrobce v dotcené zemi (dotCenych zemich) je k dispozici v dokumentaci uréené zacastnénym
strandm k nahlédnuti a na internetovych strankdch GR pro obchod https://tron.trade.ec.europa.eufinvestigations|
case-view?caseld=2603.

Aniz je dotéeno piipadné pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni, spole¢nosti, které souhlasily se svym pfipadnym
zafazenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrany, se povazuji za spolupracujici.

5.3.2. Dopliikovy postup tykajici se dotcené zemé, ve které dochdzi k podstatnym zkreslenim

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se vSechny zdcastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska,
pfedlozily informace a poskytly pfisluiné diikazy v souvislosti s pouzitim ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni. Neni-li
stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy obdrzet do 37 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

Komise zejména vyzyvd vSechny zdclastnéné strany, aby ozndmily svd stanoviska ke vstuptim a kédim
harmonizovaného systému (HS) uvedenym v Zzadosti, navrhly vhodnou reprezentativni zemi (zemé) a uvedly
totoznost vyrobcti vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, v téchto zemich. Komise musi tyto informace a dikazy
obdrzet do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndment.

V souladu s ¢l. 2 odst. 6a pism. e) zdkladniho naf{zeni Komise ihned po zahdjeni fizeni prostfednictvim pozndmky
do dokumentace urCené zicastnénym strandm k nahlédnuti informuje zd¢astnéné strany o relevantnich zdrojich,
jez hodla pouzit pro Gcely stanoveni bézné hodnoty v dotéené zemi podle €. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni. To se
bude tykat vSech zdroji, vcetné piipadného vybéru vhodné reprezentativni tfeti zemé. Strandm Setfeni je
poskytnuta lhita k vyjddfen, jez ¢ini 10 dnt ode dne uvedeného zdznamu do dokumentace.

Podle informaci, které md Komise k dispozici, je moznou reprezentativni tfeti zemi pro dotéenou zemi v tomto
piipadé Mexiko. V zdjmu kone¢ného vybéru vhodné reprezentativni treti zemé Komise prozkoumd, zda existuji
zemé s trovni hospodéiského rozvoje podobnou dotéené zemi, ve kterych dochdzi k vyrobé a prodeji vyrobku,
ktery je pfedmétem pfezkumu, a ve kterych jsou relevantni ddaje snadno dostupné. Je-li takovych zemi vice,
dostanou piipadné prednost zemé s naleZitou Grovni socidlni a environmentdlni ochrany.

Pokud jde o relevantni zdroje, Komise vyzyva vSechny vyrobce v dotéené zemi, aby ji do 15 dnt ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni poskytli informace o surovindch (zpracovanych a nezpracovanych) a energii pouzitych pfi vyrobé
vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu. Tyto informace musi byt poskytnuty prostfednictvim internetovych
strinek TRON.tdi na této adrese: https:|[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R769_INFO_ON_INPUTS_FOR_EX
PORTING_PRODUCER_FORM. Informace o pfistupu ke strinkdm TRON.tdi lze nalézt v bodech 5.6 a 5.9 niZe.

Kromé toho musi byt jakékoli vécné informace ohledné hodnoty nakladt a cen podle ¢l. 2 odst. 6a pism. a)
zdkladniho nafizeni poddny do 65 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. Tyto vécné informace by mély byt
brany vyhradné z vetejné dostupnych zdroj.


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2603
https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2603
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R769_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM
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Aby Komise ziskala informace, které pro své etfeni povazuje za nezbytné, pokud jde o idajna podstatna zkresleni
ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) zakladniho nafizent, zpfistupni dotaznik také vlddé dotéené zemé.

5.3.3. Setient dovozcil, kteii nejsou ve spojent () (*°)

Dovozci, ktef{ nejsou ve spojeni a dovazi vyrobek, ktery je pfedmétem piezkumu, z dotéené zemé do Unie, véetné
téch, ktefi nespolupracovali pfi Setfeni vedoucim k platnym opatienim, se vyzyvaji k i¢asti na tomto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozcti, ktefi nejsou ve spojeni, jichZ se tento pfezkum pied pozbytim
platnosti tyka, a za Gc¢elem dokonéeni Setfeni v pfedepsanych lhiitdich mize Komise omezit okruh téchto dovozc,
ktefi nejsou ve spojeni a budou podrobeni $etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku
bude proveden v souladu s ¢lankem 17 zékladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vsichni dovozci,
ktefi nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, a to vcetné téch, kteff nespolupracovali pfi Setfeni
vedoucim k opatfenim, jez jsou pfedmétem tohoto pfezkumu, aby se Komisi pfihlésili. Tyto strany tak musi u¢init
do sedmi dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, a to tim, Ze Komisi poskytnou o svych spole¢nostech tdaje
pozadované v piiloze tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku dovozcti, ktef nejsou ve spojeni, za nezbytné,
muze se také obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozct.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu
prodeje vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, pochizejictho z dotéené zemé, v Unii, ktery mtize byt v dobé,
kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise viem zndmym dovozcim, ktefi nejsou ve spojeni,
a sdruzenim dovozct ozndmi, které spole¢nosti byly do vzorku vybrany.

Komise rovnéz piidd pozndmku ohledné vybéru vzorku do dokumentace uréené zicastnénym stranim
k nahlédnuti. Veskeré ptipominky k vybéru vzorku musi byt doruceny do tf dnti ode dne ozndmeni rozhodnuti
o vybéru vzorku.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zpiistupni dotazniky dovozctim, kteff
nejsou ve spojeni, zafazenym do vzorku. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedloZit vyplnény dotaznik do
30 dnti ode dne ozndment o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro dovozce, ktefi nejsou ve spojent, je k dispozici v dokumentaci urcené zicastnénym strandm
k nahlédnuti a na internetovych strankdch GR pro obchod https:/[tron.trade.ec.curopa.eu/investigations/case-view?
caseld=2603.

() Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyrobci v dotCené zemi. Dovozci, ktefi jsou ve spojeni
s vyrobci, musi pro tyto vyrobce vyplnit piflohu I dotazniku. V souladu s ¢ldnkem 127 provédéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447
ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliuji jednu z téchto
podminek: a) jsou ¢leny vedeni nebo sprévni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; ¢) jsou
vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana piimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii
nebo podilt s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé pfimo nebo nepfimo
kontroluje tieti osoba; g) spolecné pifmo nebo nepifmo kontroluji tfeti osobu nebo h) jsou cleny jedné rodiny (Uf. vést. L 343,
29.12.2015, s. 558). Osoby se povazuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto piibuzenskych pomért:
i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchdn nebo
tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagii a svagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013,
kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,o0sobou“ rozumi fyzickd osoba, prdvnickd osoba a jakékoli sdruzeni osob, které neni
prévnickou osobou, ale je podle pravnich predpist Unie nebo podle vnitrostdtnich pravnich predpisti zptsobilé k pravnim dkontim
(Ur. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).

(") Udaje poskytnuté dovozci, kteif nejsou ve spojeni, lze pouzit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto Setfeni, nez je zjisténi
dumpingu.


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2603
https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2603
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5.4.  Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pietrvivini nebo obnoveni iljmy a Setieni vyrobcii v Unii

Aby bylo mozno zjistit, zda existuje pravdépodobnost pfetrvani nebo obnoveni Gjmy pro vyrobni odvétvi Unie,
vyzyva Komise vyrobce vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, v Unii k dcasti na $etfent.

S ohledem na velky pocet vyrobcti v Unii zahrnutych do tohoto pfezkumu pied pozbytim platnosti a za ticelem
dokonceni Setfeni v predepsanych lhiitich se Komise rozhodla omezit okruh vyrobcti v Unii, ktefi budou
podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢ldnkem
17 zdkladniho nafizeni.

Komise predbézné vybrala vzorek vyrobct v Unii. Vice informaci Ize nalézt v dokumentaci uréené zacastnénym
strandm k nahlédnuti oznacené jako ,For inspection by interested parties”.

Zhcastnéné strany se vyzyvaji, aby se k pfedbéznému vzorku vyjadfily. Kromé toho se ostatni vyrobci v Unii nebo
zdstupci jednajici jejich jménem, véetné vyrobetl v Unii, ktef{ nespolupracovali pii Setfeni vedoucim k uloZeni
platnych opatfeni, ktefi se domnivaji, Ze existuji diivody, pro¢ by méli byt zafazeni do vzorku, musi obritit na
Komisi do sedmi dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. VSechna stanoviska k predbézZnému vzorku musi byt
obdrzena do sedmi dnil ode dne zvefejnéni tohoto ozndmen, neni-li stanoveno jinak.

Komise v§em zndmym vyrobctim v Unii ajnebo sdruZenim vyrobct v Unii ozndmi, které spolecnosti byly nakonec
do vzorku vybrany.

Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku musi pfedloZit vyplnény dotaznik do 30 dnti ode dne ozndmeni rozhodnuti
o jejich zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Kopie dotazniku pro vyrobce v Unii je k dispozici v dokumentaci urcené zicastnénym strandm k nahlédnuti a na
internetovych strankdch GR pro obchod https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2603.

5.5.  Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude potvrzena pravdépodobnost pfetrvani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy, bude v souladu s ¢lankem 21
zéakladniho nafizeni rozhodnuto, zda by zachovan{ antidumpingovych opatieni nebylo v rozporu se zdjmem Unie.

Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni sdruZenti, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni, odborové svazy
a reprezentativni organizace spotiebitelt se vyzyvaji, aby Komisi poskytli informace tykajici se zdjmu Unie.

Informace tykajici se posouzeni zdjmu Unie musi byt poskytnuty do 37 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndment,
neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty bud ve volném formdtu, nebo vyplnénim
dotazniku vypracovaného Komisi.

Kopie dotaznikd, vcetné dotazniku pro uzivatele vyrobku, ktery je predmétem pfezkumu, je k dispozici
v dokumentaci uréené zdcastnénym stranim k nahlédnuti a na internetovych strdnkdch GR pro obchod https:/|
tron.trade.ec.europa.cufinvestigations/case-view?caseld=2603. V kazdém piipadé budou informace pfedloZené
podle ¢ldnku 21 zdkladntho nafizeni zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé pfedlozeni doloZeny vécnymi
dtikazy, které potvrzuji jejich platnost.

5.6.  Zucastnéné strany

Aby se mohly zdcastnit Setfeni, musi zG¢astnéné strany, jako napiiklad vyrobci v dotéené zemi, vyrobci v Unii,
dovozci a jejich reprezentativni sdruZeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruZeni, odborové svazy
a reprezentativni organizace spotiebiteldl, nejprve prokdzat, zZe existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti
a vyrobkem, ktery je pfedmétem pfezkumu.

Vyrobci v dotéené zemi, vyrobci v Unii, dovozci a reprezentativni sdruZeni, ktef{ ptedlozili informace v souladu
s postupy popsanymi v bodech 5.3.1, 5.3.3 a 5.4.1, budou povazovéni za zicastnéné strany v piipadé, Ze mezi
jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem pfezkumu, existuje objektivni souvislost.


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2603
https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2603
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Ostatni strany se §etfeni budou moci Gcastnit jako zalastnéné strany od okamziku, kdy se pfihldsi, a za
predpokladu Ze mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery e pfedmétem prezkumu, existuje ob)ektlvm souvislost.
Tim, Ze je strana povazovana za zucastnénou stranu, neni dotceno pouziti ¢ldnku 18 zakladnfho nafizeni.

Dokumentace uréend zdcastnénym strandm k nahlédnuti je pfistupnd prostfednictvim internetovych stranek Tron.
tdi na této adrese: https://tron.trade.ec.europa.euftron/TDL. Pro piistup k dokumentaci se fidte pokyny na
zminénych strankdch ('1).

5.7.  Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se vSechny zdcastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska,
piedlozily informace a poskytly ptislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy
obdrzet do 37 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmen.

5.8.  MozZnost slySeni titvary Komise, které provddéji Setveni

Vsechny zt¢astnéné strany mohou pozadat o slySeni u titvartt Komise provadéjicich Setfent. Jakdkoli Zadost o slySeni
musi byt poddna pisemné a musi obsahovat diivody Zddosti a shrnuti toho, co si ziiCastnénd strana pieje béhem
slySeni projednat. SlySeni bude omezeno na zéleZitosti, které ziicastnéné strany predem pisemné uvedly.

SlySeni nebude v zdsadé slouzit k pfedloZeni vécnych informaci, které dosud nejsou v dokumentaci. Nicméné
v zdjmu fadné sprdvy, a aby ttvary Komise mohly pokrocit v Setfeni, mohou byt ziicastnéné strany pozaddny, aby
po slyseni piedlozily nové vécné informace.

5.9.  Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vypInénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v rdmci $etfenti tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
Ztcastnéné strany musi pred tim, nez pfedlozi Komisi informace a/nebo tdaje, na které se vztahuji autorskd prava
tietich stran, pozadat drzitele téchto prav o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoziuje, aby Komise pouzila tyto
informace a tidaje pro tcely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umozniuje poskytnuti téchto informaci a/nebo
tidajii zGicastnénym strandm tohoto Setfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit svd prdva na obhajobu.

Viechna pisemnd podéni ztcastnénych stran, vetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych
dotaznikil a korespondence, pro které je vyZadovano divérné zachdzeni, se ozna¢i poznimkou ,Sensitive” ('?).
Strany, jez predklddaji informace v priibéhu tohoto Setfent, se vyzyvaji, aby Zddost o diivérné zachdzeni odtivodnily.

Strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Sensitive®, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladntho nafizeni
piedlozZit jejich shrnuti, které nemd davérnou povahu a je oznacené poznamkou ,For inspection by interested
parties®. Toto shrnuti musi byt natolik podrobné, aby umoziovalo pfiméfené pochopeni podstaty diavérné
sdélenych informaci. Pokud strana, kterd sdélila divérné informace, neodtivodni Zddost o divérné zachdzeni
opravnénymi divody nebo neptedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd divérnou
povahu, nemusi Komise k takovym informacim piihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdroji prokdzano, zZe jsou
spravné.

Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podani a zadosti pfedklddaly prostfednictvim internetovych stranek
TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.cuftron/TDI), véetné Zzddosti o to, aby byly zaregistrovany jako ztcastnéné
strany, naskenovanych plnych moci a osvédceni. Pouzitim TRON.tdi nebo e-mailu vyjadiuji z(i¢astnéné strany svij
souhlas s pravidly platnymi pro elektronickd podéni uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE S EVROPSKOU
KOMISI V PRIPADECH TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU*“ zvefejnéném na internetovych strankich
Generdlniho  feditelstvi pro  obchod:  http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf.
ZGcastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni &islo a platnou e-mailovou adresu a mély by
zajistit, aby uvedend e-mailova adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné.

(") V piipadé technickych problémd se obratte na uzivatelskou podporu GR TRADE prostiednictvim e-mailové adresy trade-service-
desk@ec.europa.eu nebo telefonicky na ¢isle +32 22979797.

(") Dokument oznaceny pozndmkou ,Sensitive” je povazovdn za divérny podle ¢linku 19 zékladniho nafizeni a ¢lanku 6 Dohody WTO
o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 (antidumpingovd dohoda). Je to také chranény dokument podle ¢linku 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:trade-service-desk@ec.europa.eu
mailto:trade-service-desk@ec.europa.eu
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Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni ddaje, bude se zucastnénymi stranami dile komunikovat pouze
prostiednictvim stranek TRON.tdi nebo elektronickou postou, pokud vyslovné nepozadaji o zasilani vsech
dokumentti Komise za pouziti jinych komunika¢nich prostfedkd nebo pokud povaha dokumentt, které maji byt
zaslany, nevyZzaduje formu doporuceného dopisu. Dal3{ pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi
vletné zdsad, které plati pro podini prostiednictvim strdnek TRON.tdi a elektronickou postou, naleznou
zhlastnéné strany ve vy$e zminénych pokynech pro komunikaci se zGi¢astnénymi stranami.

Korespondenéni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi G:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Internetové stranky TRON.tdi: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
E-mailovd adresa:
Pro aspekty souvisejici s dumpingem: TRADE-R7 69-DUMPING@ec.europa.eu

Pro aspekty souvisejici s ijmou a zdjmy Unie: TRADE-R7 69-INJURY@ec.europa.eu

6. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladniho nafizeni musi byt Setfeni obvykle ukonéeno do 12 mésicti a v kazdém piipadé
nejpozdéji do 15 mésict ode dne zvefejnéni tohoto ozndmen.

7. Predklddani informaci
Zcastnéné strany smi zpravidla pfedklddat informace pouze ve lhiitich stanovenych v bodé 5 tohoto ozndment.

Aby Komise dokoncila Setfeni v pfedepsanych lhiitdch, nebude pfijimat podéni od zicastnénych stran po uplynuti
lhaty k pfedlozeni stanovisek k poskytnuti kone¢nych informaci, nebo pfipadné po uplynuti lhity k predloZeni
stanovisek k poskytnuti dodate¢nych kone¢nych informaci.

8. Moznost vyjadfit se k poddnim jinych stran

V zdjmu zaruleni prav na obhajobu by zicastnéné strany mély mit moznost vyjadrit se k informacim podanym
jingmi ztcastnénymi stranami. PH tom se zaCastnéné strany mohou zabyvat jen zdleZitostmi vznesenymi
v podénich jinych za¢astnénych stran a nesmi vznaset zéleZitosti nové.

Pripominky k informacim pfedlozenym jinymi zii¢astnénymi stranami v reakci na poskytnuti kone¢nych zjisténi by
mély byt predloZeny do péti dni od uplynuti lhiity k predloZeni stanovisek ke koneénym zjisténim, neni-li
stanoveno jinak. Pokud byly poskytnuty dodate¢né kone¢né informace, mély by byt pfipominky k informacim
pfedloZenym jinymi ziicastnénymi stranami v reakeci na toto poskytnuti dalsich informaci u¢inény do jednoho dne
od uplynuti lhity k pfedlozeni stanovisek k tomuto poskytnuti dalsich informaci, neni-li stanoveno jinak.

Stanovenym ¢asovym ramcem neni dotéeno pravo Komise vyzadat si od zicastnénych stran v fddné odavodnénych
pifpadech dodate¢né informace.

9. ProdlouZzeni lhit uvedenych v tomto ozndmeni

O jakékoli prodlouzeni lhiit uvedenych v tomto ozndmeni lze pozidat pouze za vyjimecnych okolnosti a toto
prodlouzeni bude povoleno jen v fidné odiivodnénych piipadech. V kazdém piipadé bude lhita k odpovédi na
dotaznik prodlouzena obvykle o tfi dny a zdsadné ne o vice nez sedm dni. Co se ty¢e lhit pro podani dalsich
informaci uvedenych v ozndmeni o zahdjeni fizeni, bude prodlouZzeni omezeno na tfi dny, neni-li prokdzano, Ze
nastaly vyjimecné okolnosti.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-R769-DUMPING@ec.europa.eu
mailto:TRADE-R769-INJURY@ec.europa.eu
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10.  Nedostateénd spoluprice

Pokud zii¢astnéna strana odepte piistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v pfislusnych lhitich nebo
pokud zavaznym zptisobem brani Setfeni, mohou podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni pozitivni nebo negativni
zjisténi vychdzet z dostupnych tdaji.

Pokud se zjisti, Ze ziastnénd strana piedlozila nepravdivé nebo zavadéjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout
a lze vychazet z dostupnych ddajt.

Nespolupracuje-li zicastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18
zékladniho nafizen{ zakladaji na dostupnych tdajich, maze to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné ptiznivy,
nez kdyby spolupracovala.

Skute¢nost, Ze informace nebyly pfedloZeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odepfeni spoluprice,
pokud ziicastnénd strana prokaze, ze pfedlozeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo netimérnou
dodate¢nou zatéz nebo netimérné dodatecné ndklady. Zicastnénd strana by se méla okamzité obrétit na Komisi.

11.  Utednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou pozidat o intervenci tednika pro slyseni v obchodnich #zenich. Utednik pro slyseni
pfezkoumavd Zadosti o pFistup ke spisu, spory ohledné davérné povahy dokumentti, Zddosti o prodlouzeni lhat
a jakékoli dalsi zddosti tykajici se prav zicastnénych stran a tetich stran na obhajobu, které se mohou objevit
v prubéhu fizeni.

Utednik pro slyseni mtiZe uspofadat slyseni pro ziicastnéné strany a piisobit jako prostiednik mezi témito stranami
a Gtvary Komise, aby bylo zajisténo tplné uplatnéni prava ztcastnénych stran na obhajobu. Zddost o slyseni
u tfednika pro slyseni by méla byt podana pisemné s uvedenim divodt zddosti. Utednik pro slyseni posoudi
dtvody téchto zddosti. Tato slyeni by se méla konat pouze tehdy, pokud piisluiné zdlezitosti nebyly v patfi¢né
dobeé vyfeseny s titvary Komise.

Veskeré zadosti musi byt predloZeny v¢as a neprodlené, aby nebyl ohrozen fadny pribéh fizeni. Za timto tiCelem by
mély zicastnéné strany pozadat o intervenci dfednika pro slyseni v nejkratsi mozné dobé po udalosti odavodiujici
tuto intervenci. Jestlize jsou zddosti o slySeni pfedloZzeny mimo piislusné ¢asové ramce, ufednik pro slyeni rovnéz
piezkoumd davody pro tyto opozdéné Zadosti, charakter nadnesenych zdleZitosti a jejich dopad na prava na
obhajobu, s patfi¢nym zohlednénim zdjmu fdné spravy a v€asného dokonéeni Setfeni.

Dal3i informace a kontaktni idaje naleznou ztcastnéné strany na internetovych strankdch afednika pro slySeni na
internetové strance GR pro obchod: http://ec.europa.cu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer].

12. Moznost pozidat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni

Vzhledem k tomu, Ze tento pfezkum pied pozbytim platnosti je zahdjen v souladu s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 2
zdkladniho nafizeni, nepovedou piisluind zjisténi ke zméné stdvajicich opatfeni, ale povedou ke zruseni, ¢i
zachovdni platnosti téchto opatfen{ v souladu s ¢l. 11 odst. 6 zdkladniho naf{zeni.

Pokud se nékterd ze zac¢astnénych stran domnivd, Ze je namisté pfezkum opatieni, aby bylo mozné opatfeni zménit,
mZe tato strana pozadat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni.

Strany, které chtéji pozadat o takovy piezkum, jenZ by byl proveden nezivisle na pfezkumu pfed pozbytim
platnosti, ktery je pfedmétem tohoto ozndmeni, se mohou obratit na Komisi na vy$e uvedenou adresu.

13.  Zpracovini osobnich idaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (V).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich 1dajti orgny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto dajii a o zruSeni nafizeni (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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Ozndmeni o ochrané osobnich daji, jez informuje vSechny fyzické osoby o zpracovani osobnich tdajii v ramci
¢innosti na ochranu obchodu, jez provaddi Komise, je dostupné na internetovych strankidch GR pro obchod: http:/|
ec.europa.eu/trade/policy/accessing- markets/trade-defence/.


http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-
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PRILOHA

|
|

(zaskrtnéte pifslusné policko)

Verze ,Sensitive®

Verze ,For inspection by interested parties”

PREZKUM PRED POZBYTIM PLATNOSTI ANTIDUMPINGOVYCH OPATRENI VZTAHU)ICICH SE
NA DOVOZ URCITYCH BEZESVYCH TRUBEK A DUTYCH PROFILU ZE ZELEZA (JINEHO NEZ
LITINY) NEBO Z OCELI (]INE NEZ NEREZAVE]ICI OCELI), S KRUHOVYM PRICNYM PRUREZEM
(0] VNE]SIM PRUMERU PREVYSU]ICIM 406,4 MM, POCHAZE]ICICH Z CINSKE LIDOVE

REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENT

Tento formuldf md pomoci dovozctim, kteff nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku

pozadovanych v bodg 5.3.3 ozndmeni o zahdjeni fzeni.

Jak verze ,Sensitive®, tak i verze ur¢end pro zdcastnéné strany k nahlédnuti oznacend jako ,For inspection by interested
parties” by mély byt zaslany Komisi, jak je uvedeno v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uved'te tyto udaje tykajici se vasi spolecnosti:

Nézev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailovd adresa

Telefon

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spolecnosti v eurech (EUR) a hodnotu v eurech (EUR) a objem v tundch dovozu vyrobku, ktery je
pfedmétem piezkumu a je definovdn v oznadmeni o zahdjeni pfezkumu, a jeho dalstho prodeje na trhu Unie po dovozu

z Cinské lidové republiky, a to v obdobi prezkumného Setfent.

Tuny Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem ptezkumu, pochdzejiciho
z Cinské lidové republiky

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu (bez ohledu na ptivod)

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, na trhu Unie po
dovozu z Cinské lidové republiky
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI ()

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spolecnosti a viech spolecnosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci domdciho trhu) vyrobku, ktery
je pfedmétem prezkumu. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat ndkup vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, nebo
jeho vyrobu na zdkladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovéni s nim.

Nézev a sidlo spolecnosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domnivd, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym piipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrana jako soucdst vzorku, znamena to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekei ve svych prostorach za
tcelem ovéfeni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym piipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji
nesouhlas povazovdn za nespoluprdci pii Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcti vychdzeji
z dostupnych tidaji a vysledek mtiZe byt pro dotcenou spole¢nost méné p¥iznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného tfednika:

Jméno a funkce povéreného trednika:

Datum:

(") V souladu s ¢ldankem 127 provadéctho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/201 3, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za
osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliuji jednu z téchto podminek: a) jsou ¢leny vedeni nebo spravni rady podniku druhé
osoby; b) jsou prévné uznanymi obchodnimi spole¢niky; c) jsou viici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tieti strana piimo nebo
nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilii s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo
nebo nepiimo kontroluje druhou; f) obé piimo nebo neptimo kontroluje téeti osoba; g) spole¢né ptimo nebo nepiimo kontroluji tfeti
osobu nebo h) jsou ¢leny jedné rodiny (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povazujf za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy,
jsou-li k sobé v nékterém z téchto piibuzenskych poméra: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice
a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netet, vi) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagfi a $vagrové. V souladu s ¢l. 5
bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,0sobou* rozumi fyzickd
osoba, pravnickd osoba a jakékoli sdruzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich pfedpistt Unie nebo podle
vnitrostdtnich pravnich predpist zptisobilé k pravnim tkontim (UF. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podniki
(VEc M.10616 — CAF | CORADIA POLYVALENT BUSINESS | TALENT 3 BUSINESS)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 193/04)

1. Komise dne 2. kvétna 2022 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 a na zdkladé postoupeni podle
¢l. 4 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (').

Ozndment se tyka téchto podnik:
— Construcciones y Auxiliar de Ferrocarriles, S.A. (,CAF, gpanélsko),

— platformy skupiny Alstom pro kolejova vozidla pro hlavni traté Coradia Polyvalent a vyrobniho zdvodu skupiny Alstom
v Reichshoffenu (,divize Coradia Polyvalent®, Francie),

— platformy spole¢nosti Bombardier pro kolejové vozidla pro hlavni traté Talent 3 (,divize Talent 3“, Némecko).

Podnik CAF ziskd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani kontrolu nad celou divizi Coradia Polyvalent a diviz{
Talent 3.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podila.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podniki je:

— CAF je vyrobce riznych typi Zelezni¢nich kolejovych vozidel s vyrobnimi zdvody ve Spanélsku, Francii, Spojeném
kralovstvi, Spojenych statech, Mexiku a Brazilii;

— divize Coradia Polyvalent je platforma pro kolejovd vozidla pro hlavni traté, v soucasnosti vyrdbénd v zdvodé
Reichshoffen ve Francii. Jednd se o flexibilni platformu s elektrickou nebo bimodalni trakci schopnou dosdhnout
rychlosti na regiondlnich tratich az 160 km/h a na meziméstskych tratich 200 az 249 km/h;

— divize Talent 3 je platforma pro kolejova vozidla pro hlavni traté, v soucasnosti vyrabéné v zavodech skupiny Alstom
Hennigsdorf a Bautzen v Némecku. Jedna se o flexibilni platformu s elektrickou trakei schopnou dosdhnout rychlosti
na regiondlnich tratich az 160 km/h.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistava vyhrazeno.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své pfipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10616 — CAF | CORADIA POLYVALENT BUSINESS | TALENT 3 BUSINESS

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nafizeni o spojovani).
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Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(Vé&c M.10579 - PON HOLDINGS | AUTOHAUS ADELBERT MOLL | FLEXXDRIVE)

Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 193/05)

1. Komise dne 2. kvétna 2022 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢.139/2004 ().

Toto oznameni se tyka téchto podniki:

— Pon Holding Germany GmbH (,Pon Holding“, Némecko), patticiho do skupiny Pon,

— pana Timma Molla (Némecko),

— Pon Luxury Cars GmbH (,PLC*, Némecko), patficiho do skupiny Pon,

— Autohaus Adelbert Moll GmbH & Co. KG (,Autohaus Moll“, Némecko), kontrolovaného panem Timmem Mollem,

— FlexxDrive GmbH (,FlexxDrive“, Némecko), kontrolovaného panem Timmem Mollem.

Podnik Pon Holding a pan Timm Moll ziskaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani spole¢nou
kontrolu nad podniky PLC, Autohaus Moll a FlexxDrive.

Spojeni se uskute¢niuje ndkupem podild.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnik je:

— skupina Pon pusobi na celé fadé trhi, od osobnich a uzitkovych vozidel a jizdnich kol aZ po stroje na stavbu silnic
a zemni prace, generatory a komplexni feSeni pro odvétvi lodni dopravy,

— pan Timm Moll je fyzickd osoba s bydlistém v Diisseldorfu (Némecko). Jeho obchodni ¢innost se zaméfuje na
automobilovy priimysl, a to konkrétné na podniky Autohaus Moll a FlexxDrive,

— podnik PLC je prodejce luxusnich vozi se sidlem v Koliné nad Rynem (Némecko),

— podnik Autohaus Moll je prodejce automobill riiznych znacek se sidlem v Diisseldorfu a Hannoveru a jejich okoli
(Némecko),

— podnik FlexxDrive je spole¢nost pusobici v odvétvi kratkodobého prondjmu automobild v Némecku.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu viak zistava vyhrazeno.

4.V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle naf{zeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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5. Komise vyzyvd zii¢astnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakei predlozily své piipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10579 — PON HOLDINGS | AUTOHAUS ADELBERT MOLL | FLEXXDRIVE

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne | Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(Véc M.10736 - ITOCHU | ISUZU MOTORS | JV)

Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 193/06)

1. Komise dne 4. kvétna 2022 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle clanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢.139/2004 ().

Toto oznamen se tyka téchto podniki:

— ITOCHU Corporation (,Itochu®, Japonsko),

— ISUZU Motors Ltd. (,Isuzu®, Japonsko),

— Isuzu Leasing Services Limited (,ILS*, Japonsko), kontrolovaného podnikem Isuzu, a

— Isuzu UMAX Corporation (,UMAX", Japonsko), kontrolovaného podnikem Isuzu.

Podniky Itochu a Isuzu ziskaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani spole¢nou kontrolu nad
podniky ILS a UMAX.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podild.

2. Pfedmétem podnikani piislusnych podnikd je:

— podniku Itochu: obchodni spole¢nost plisobici v oblasti dovozu a vyvozu a zahrani¢niho obchodu v ramci $iroké skaly
odvétvi, vietné textilntho priimyslu, strojniho zafizeni, kovil, nerostnych surovin, energetiky, chemickych latek,
potravinafstvi, informacnich a komunika¢nich technologii a financi,

— podniku Isuzu: spole¢nost ¢innd v oblasti vyroby a doddvek motorovych vozidel a souc¢dsti motorti. Mezi jeji vyrobky
patif vozidla typu ,pick-up®, lehkd a tézkd nakladni vozidla a autobusy,

— podniku ILS: spole¢nost, kterd je v soucasnosti vyhradné kontrolovdna podnikem Isuzu a pisobi v oblasti leasingu
uzitkovych vozidel a smluvnich sluzeb v oblasti Gdrzby uzitkovych vozidel vylu¢né v Japonsku, a

— podniku UMAX: spole¢nost, kterd je v soucasnosti vyhradné kontrolovdna podnikem Isuzu a plsobi v oblasti drazeb
nékladnich vozidel, ndkupu a prodeje ojetych ndkladnich vozidel, jakoz i sluzeb on-line obchodovéni s ojetymi
nakladnimi vozidly vylu¢né v Japonsku.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistava vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své ptipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10736 — ITOCHU | ISUZU MOTORS | JV

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni zidosti o schvileni zmény specifikace produktu podle &l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o reZimech jakosti zemédélskych produktd
a potravin, kterd neni mensiho rozsahu

(2022/C 193/07)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti Zddosti o zménu ndmitku podle ¢ldnku 51 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 (!) do t¥{ mésict ode dne tohoto zvefejnéni.

ZADOST O SCHVALENI ZMENY SPECIFIKACE PRODUKTU U CHRANENEHO OZNACENI PUVODU | CHRANENEHO ZEMEPISNEHO
OZNACENI, KTERA NENI MENSIHO ROZSAHU

Z4dost o schvileni zmény v souladu s €l. 53 odst. 2 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) & 1151/2012
»~Agneau de lait des Pyrénées”
EU ¢.: PGI-FR-0665-AMO1 - 21. 5. 2021
CHOP () CHZO (X)
1. Seskupeni Zadateli a opravnény zijem

AREOVLA

Europarc — 3 bis Avenue Léonard de Vinci
33608 Pessac Cedex

FRANCE

Tel. +33 556008450
Fax +33 556819280
E-mail: areovla@gmail.com

AREOVLA je sdruzeni sloZené ze sekci, které zastupuji nékolik chovii ovei a jehoz ¢leny jsou chovatelé, organizace
producentil a provozovatelé jatek produktu ,Agneau de lait des Pyrénées”. Jednd se tedy o subjekt, ktery je k Zadosti
o zménu specifikace plné opravnén.

2. Clensky stit nebo treti zemé
Francie
3. Polozka specifikace produktu, jiZ se zména (zmény) tykd (tykaji)

]

Nézev produktu

]

Popis produktu

]

Zemépisnd oblast

]

Dukaz ptivodu

]

Metoda produkce

Souvislost

]

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.


mailto:areovla@gmail.com
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Oznacovani

Jiné: aktualizace kontrolnich subjektd, vnitrostdtni pozadavky, pfilohy.

4, Druh zmény (zmén)

Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, kterd nemd byt kvalifikovdna jako zména
mensiho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tfettho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012

O  Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, pro néjz nebyl zvefejnén jednotny dokument
(nebo jeho ekvivalent), kterd nemd byt kvalifikovdna jako zména mensiho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 trettho
pododstavce natizeni (EU) ¢. 1151/2012

5. Zména (zmény)

5.1 Polozka ,Ndzev produktu*

Nézev ,Agneau de lait des Pyrénées” se méni na ,Agneau des Pyrénées*, aby do ného mohlo byt zahrnuto kromé

vvvvv

Tato zména specifikace md vliv na polozku ,1. Ndzev* jednotného dokumentu.

5.2 Polozka ,Popis produktu*
Uvodnf véta této polozky ,Tato specifikace se vztahuje na Eerstvé jehnééi maso tak, jak je definovano v ¢lanku 2
vyhlasky ze dne 17. bfezna 1992“ je pfepracovana takto: ,Tato specifikace se vztahuje na Cerstvé jehné¢i maso,
které pochdzi z riznych mistnich pyrenejskych plemen, jejichZz spoleénym znakem je, Ze se pfizpusobila
takzvanym obtiZznym oblastem.”
Tato zména souvisi s pozadovanou zménou, jejimz cilem je zac¢lenit takzvand jate¢nd jehiiata.
Zrusuje se tento odstavec:
»Agneau de lait des Pyrénées je velmi specificky produkt, ktery se snadno odlisi od ostatnich jehnécich produkti ve

Francii (jate¢nd jehnata jsou star${ a dostdvajici stravu na zdkladé matefského mléka a obilovin). MIécné jehné
pochazi z mistnich nendro¢nych ovcich plemen. Diky stravé zaloZzené vyhradné na matefském mléce je jeho maso

vz

syrového masa, které je bilé nebo lehce nartizovelé.

Tento odstavec, ktery vysvétluje zvlastnosti mlé¢nych jehnat, jez byla v dobé podani zadosti o uznani jedinymi
jehriaty, kterd byla zptsobild ziskat CHZO, nadéle neslouzi svému tcelu.

Zrusuje se tento odstavec:

,2.2  Uprava produktii doddvanych na trh
U mlé¢ného jehnéte:
— Velmi mladé maso: jehné ve véku maximdlné 45 dni
— Hmotnost jatecné upraveného téla:4,5 az 11 kg
— Vyvoj svaloviny:
— svétle nartizovéld barva,
— kfehkost masa.
Jate¢né upravend téla jsou nabizena s pobfisnici.”

Obsazené informace jsou pfeformuloviny do podoby jednoho odstavce, k némuz je pfipojen popis tzv. jatecného
jehnéte. Navrhované znénf je:
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»Agneau des Pyrénées’ je podle doby trvani chovu bud ,mlé¢né jehné&', nebo tzv. jatecné jehné:

— Mlé¢né jehné je mladé jehné. Protoze je chovdno maximélné 45 dni a je krmeno vyhradné matefskym mlékem,
mé jatecné upravené télo o hmotnosti 4,5 kg az 11 kg v zévislosti na zptsobu tpravy, jeho protucnélost je
hodnocena tiidou 2 nebo 3. Syrové maso mé nartzovélou nebo svétle narazovélou barvu. Jednd se o sezénni
produkt, jehnata se pordzeji od 15. fijna do 15. ervna.

Yy s

— Jate¢né jehné je té€z$i jehné, pordzi se mezi 60 a 160 dny véku a je vyZivovano mlékem od své matky
minimalné po dobu prvnich 60 dni. M4 jate¢né upravené télo o hmotnosti 13 kg az 22 kg, jehoz zmasilost je
hodnocena jako R nebo O a protu¢nélost je hodnocena tifdou 2 nebo 3. Syrové maso se vyznaluje
nartizovélou barvou a pevnym aZz velmi pevnym, bilym az slabé zbarvenym tukem.”

Barva masa mlécného jehnéte, kterd je na pocitku ,bild nebo nartizovéld, se méni na ,svétle nartizovélou barvu*
s ohledem na postupy zpracovani. Produkce jehnéciho s bilym masem miizZe ve skutecnosti zahrnovat vyrobni
metody, které nejsou piiznivé pro dobré Zivotni podminky zvifat, zejména s ohledem na vyZivu (nedostatecny
piistup ke krmivu) a zdravi zvifat (riziko anémie a nedostatek Zeleza), coz neplati pro produkci mlééného jehnéte,
u kterého je povoleno okusovani.

CHZO ,Agneau des Pyrénées” se tedy vztahuje na jehtiata ve stejné zemépisné oblasti, kterd pochdzeji z mistnich
pyrenejskych plemen, avSak jsou chovdna na stravé zaloZené na matefském mléce do dvou odlisnych véka.
Rozsifeni CHZO na jatecné jehnéci maso by umoznilo uznat know-how vsech chovatelti ovci ve francouzskych
Pyrenejich. Tzv. jate¢né jehnédi totiz rovnéz odpovidd typickému jehnééimu masu produkovanému na
francouzském tzemi Pyreneji. Pochdzi z nendro¢nych pyrenejskych plemen, jeho zmasilost je hodnocend mezi
R a O a zdroveii protucnélost tiidou 2 nebo 3, vyznacuje se specifickym protdhlym jate¢né upravenym télem.
Kone¢né krmeni matefskym mlékem, ndsledné piikrmovani a dokrmovéni stravou zaloZenou na obilnindch, jako
i nizky vék jehfiat (maximdalné 160 dnti), umoziuji ziskat maso nartiZovélé barvy, pevny az velmi pevny tuk.

Zrusuje se tento odstavec:

,2.1  Uprava produktii doddvanych na trh

Jednd se 0 maso, které se vyznacuje svou velmi svétlou syrovou barvou, svou kiehkosti, mirné vlaknitou texturou,
je stavnaté. Produkt ,Agneau de lait des Pyrénées’ je také zndmy pro svou méné vyraznou jehnéci chut v porovnani
s jatenymi jehnaty (kterd se pordzeji starsi). Chybi mu zejména chut ,viny’, kterd je u jate¢nych jehriat vice ¢i méné
vyraznd.“

CHZO ,Agneau des Pyrénées” zarucuje specifi¢nost produkce masa, a to od narozeni (a pfedtim pii fzen{ chovu
stdda) aZ po vybér jate¢né upravenych tél a jejich porcovani. Ale nemtize zarucit kritéria u vafeného masa. Tyto
deskriptory byly ve specifikaci zrugeny.

Ustanoveni zapsané formou tabulky tykajici se tipravy produktu a porcovani:

Celé jate¢né | — Jate¢né upravené télo
upravené télo | — Naporcované kusy a ptilend jate¢né upravend téla
Porcovani | — Kusy pfipravené k dalsimu délent: kusy doddvané distributorovi, které vyzaduji pouze jednodu-

ché dodatecné porcovéni
— Spotiebitelskd baleni: vani¢ky obsahujici rozporcované maso urcené pro samoobsluzny pult
a pripravené ke spotiebé

je preformulovéno takto:

,Produkt ,Agneau des Pyrénées’ se miize uvddét na trh jako celé jate¢né upravené télo nebo ptilené télo s pobfisnici
nebo ve formé porcovanych, ¢erstvych, ale i hluboce zmrazenych kust.

Porcované kusy se doddvaji jako pfipravené k dalsimu déleni, jez vyzaduji pouze jednoduché dodate¢né porcovéni,
nebo ve formé spotfebitelského balent, ve vanickach, které obsahuji rozporcované maso pfipravené ke spotiebé.
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Priddva se tprava formou hlubokého zmrazeni. Tyto zmény umoziiuji zavést ustanovent, kterd se tykaji uvddéni
takzvanych jate¢nych jehnat na trh.

Mlééné jehné je sezénni produkt, ktery je produkovan od 15. fjna do 15. ervna, s nejvyssi produkei od prosince
do ledna. 80 % jehtiat je totiz pordZzeno v obdobi 3 mésicli, coz pfedstavuje brzdu pro dodévéni na trh. Hluboké
zmrazeni produktu ptedstavuje zdsadni vyznam pro CHOZ ,Agneau des Pyrénées”. Zmrazeni, které umoziiuje
delsi uchovéani produktu, umozni rozifit dodavani produktu ke spotiebiteli, ktery o néj zadd, aniz by doslo ke
zméné jeho vlastnosti a postuptl v pyrenejském chovu. Postupy hlubokého zmrazeni jsou zaclenény do metody
produkece.

Nasledujici ustanoveni tykajici se zptsobt Gpravy uvedené v kapitole ,5.1 Porazka“ se pfesunuji do kapitoly ,2.
Popis produktu®.

Tato ustanoventi:

,Celd jate¢né upravend téla produktu ,Agneau de lait des Pyrénées’ mohou mit rtizné zptisoby tpravy. Spole¢nym
znakem v3ech tprav je, Ze se predklddaji s pobfi$nici.

Uprava jatecné upraveného téla Rozsah hmotnosti jate¢né upraveného téla
Bez hlavy a s vnitfnostmi (¥) 5az 10 kg

Bez hlavy a bez vnitinosti (*) 4,5az 8,5 kg

S hlavou a s vnitfnostmi (¥) 5,5az 11 kg

S hlavou a bez vnitinosti (¥) 5az 10 kg

(¥ Uprava stanovend pro export.*

jsou pfeformulovény takto:

,Celd jate¢né upravena téla produktu ,Agneau des Pyrénées‘ s oznacenim ,mlé¢né jehné mohou byt upravena bez
hlavy a bez vnitfnosti s hmotnosti v rozmezi 4,5 az 8,5 kg; nebo bez hlavy a vnitfnostmi s hmotnosti v rozmezi 5
az 10 kg.

Celd jate¢né upravend téla produktu ,Agneau des Pyrénées’ s oznacenim ,mlé¢né jehné’ mohou byt rovnéz nabizena
s hlavou. Pokud jsou upravena s hlavou a bez vnitinosti, jejich hmotnost se pohybuje v rozmezi 5 az 10 kg; pokud
jsou s hlavou a s vnitfnostmi, jejich hmotnost se pohybuje v rozmezi 5,5 az 11 kg.“

Napfisté je na vnitrostatnim Gzemi umoznéna tprava s hlavou a s vnitfnostmi a s hlavou a bez vnitfnosti (povolend
pouze pii exportu béhem uzndni CHZO ,Agneau de lait des Pyrénées*).

Vkldda se nové ustanoveni, které znf:

,V piipadé CHZO ,Agneau des Pyrénées’ se mohou uvddét na trh také tyto droby: celé vnitinosti, srdce, jitra,
ledvinky, brzlik, bachor a nozicky, a to bud’ ¢erstvé, nebo hluboce zmrazené.

Droby vyjmenované vyse se ptidavaji k produktim, které vyuzivaji CHZO: celé vnitinosti, srdce, jatra, ledvinky,
brzlik, bachor a nozicky. S vyjimkou celych vnitfnosti, které byly prodavany s jatené upravenym télem, nebyly
droby ve specifikacich CHZO ,Agneau de lait des Pyrénées uvedeny, a to v souvislosti s malym poctem odbytist
existujicich v dobé€ uzndni CHZO. Dnes tato odbytisté existuji a predstavuji piileZitost pro lepsi zhodnoceni drobt,
kterych se zadost tykd, a rovnéZz pro posileni viditelnosti pozménéného CHZO, kterym by mélo byt ,Agneau des
Pyrénées*.

Zména kapitoly ,Popis produktu“ ve specifikaci md dopad na jednotny dokument v polozce ,Popis produktu,
k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1 tim, Ze se zavadi jate¢né jehné¢i maso, uvedeni drobii do prodeje
a hluboké zmrazeni.
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5.3 Polozka ,Zemépisnd oblast”

Dochazi ke zméné ve vymezeni zemépisné oblasti. Zemépisnd oblast CHZO ,Agneau de lait des Pyrénées*
zahrnuje vSechny obce francouzského departementu Pyrénées Atlantiques, které se nachdzeji na jih od feky Gave
de Pau, a 10 obci departementu Hautes Pyrénées. Toto vymezen{ se rozsifuje na urcité obce nasledujicich
francouzskych departementd, které viechny patii do pyrenejského pasma:

— Pyrénées-Atlantiques (64),
— Hautes-Pyrénées (65),

— Gers (32),

— Haute-Garonne (31),

— Ariege (09),

— Aude (11),

— Pyrénées-Orientales (66).

V pozménéném névrhu specifikace jsou uvedeny obce departementti ¢aste¢né zahrnuté v zemépisné oblasti: Aude
(11), Haute-Garonne (31), Gers (32), Pyrénées Atlantiques (64), Hautes Pyrénées (65), Pyrénées Orientales (66),
Ariege (11).

Zemépisnd oblast se tedy rozsifuje o nové obce pyrenejského masivu, jeZ se nachdzeji v departementech Ariege,
Aude, Haute-Garonne, Gers, Pyrénées Atlantiques, Hautes Pyrénées a Pyrénées-Orientales. Smyslem této zmény je
doplnit zemépisnou oblast o stfedni a vychodni ¢dst Pyreneji. Rozsifeni oblasti zahrnuje tizemi veskeré produkce
»Agneau des Pyrénées”. Tento ndvrh zemépisné oblasti odvodiuje historicky a soucasny vyskyt odolnych
pyrenejskych plemen a produkce , Agneau des Pyrénées v celém masivu. Produkce jehnéciho masa je vyznamnd
v této &asti francouzskych Pyreneji, takze zemépisnd oblast pokryje celou francouzskou stranu pdsma, v niZ jsou
zohlednény dFivéjsi i soucasné postupy pii chovu.

Vsechny skutecnosti tykajici se popisu zemépisné oblasti jsou z této kapitoly specifikace vypustény, protoZe se na
této trovni neocekdvajl.

Zména kapitoly ,Zemépisnd oblast“ ve specifikaci md vliv na jednotny dokument v polozce ,4. Stru¢né vymezeni
zemépisné oblasti.”

5.4 Polozka ,Diikaz piivodu*
Nasledujici ustanoveni:

JRuzné subjekty (chovatelé, seskupeni producentt, jatka, velkoobchodnici a feznici) zavadéji vSechny nezbytné
prostiedky, aby byla zaji$téna sledovatelnost a aby byl u kazdého kusu masa uvddéného na trh zarucen jeho
zemépisny ptivod.

Tato ustanoventi jsou shrnuta v ndsledujici tabulce.

Vsichni vy$e uvedeni provozovatelé, ktef{ se podileji na ziskavani produktu od chovu az po feznicky pult,
podepsali dohodu, v niz se zavazuji dodrzovat ustanoveni tykajici se podminek produkce a sledovatelnosti
produktu ve své oblasti produkce.

se zru$uji a nahrazuji témito ustanovenimi:

,Kazdy hospodatsky subjekt plisobici za podminek produkce a zpracovani CHZO ,Agneau des Pyrénées’ musi pro
seskupeni vystavit prohldSeni o identifikaci, aby ziskal potfebné oprdvnéni. Pavod jehnécitho je zarucen
prostiednictvim identifikace produktti a systému sledovatelnosti smérem ke spotiebiteli i smérem k dodavateli.
Tato identifikace a sledovatelnost se popisuji v nize uvedené tabulce.”

Tato nové formulace umoziiuje objasnit a zajistit sledovatelnost smérem ke spotiebiteli i smérem k dodavateli
napfic celym odvétvim.

Systém sledovatelnosti je popsan a umoziiuje shrnout pozadované dokumenty a zdznamy a miniméln{ informace
ocekavané v kazdé etapé Zivota produktu (narozeni, odebrdni jehiiat, pordzka, vybér jatecné upravenych tél...).
Zminéné dokumenty jsou uchovadvany pro potfeby tGfednikii povéfenych kontrolou.
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Tato tabulka sledovatelnosti, kterd se uz vyskytuje ve specifikaci, je aktualizovana s cilem:
— zaclenit stavajici postupy pro jate¢né jehnédi,

— zaclenit zddosti 0 zménu tykajici se metody ziskavan,

— posilit sledovani v rtiznych etapach produkee,

— odstranit informace o pravnich pfedpisech nebo nadbytecné informace,

— aktualizovat idaje pro mlécné jehnéci maso.

Zrusuji se vzory k dokladu o sledovatelnosti, které se nachdzeji ve specifikaci. Jedna se o popisné dokumenty bez
jakéhokoli dopadu na kontrolu ¢&i zajisténi sledovatelnosti.

Dopliuji se tidaje pro zajisténi sledovatelnosti drobt a hluboce zmrazenych produktti a odstrafiuji se pasze,
v nichz dochdzi k piekryvani s obecnymi pfedpisy, jakoZ i polozky tykajici se kontrolniho postupu v planu
kontrol.

Systém sledovatelnosti poskytuje spotiebitelim jistotu, ze produkt s CHZO ,Agneau des Pyrénées“ spliiuje
pozadavky na vlastnosti produktu certifikovaného CHZO. Sledovatelnost spociva v zachovavani nezbytnych
a dostate¢nych informaci o pvodu a slozeni produktu ve vsech fazich produkce, zpracovani a distribuce. Zaruku
ptvodu poskytuje identifikace produkti a systém sledovatelnosti smérem ke spotiebiteli i dodavateli.

Systém definuje pozadované dokumenty a zdznamy a minimdln{ informace olekdvané v kazdé etapé Zzivota
produktu (chov, odebrani, porazka, baleni, porcovani, hluboké zamrazeni).

Z4dn4 zména v této polozce se netykd jednotného dokumentu.

5.5 Polozka ,Metoda produkce*
Priddvé se schéma zivota produktu ,Agneau des Pyrénées®, které umoznuje vizudlné osvétlit fize produkce.
Tato zména specifikace nemd vliv na jednotny dokument.

V kapitole:

5.1 Chov

5.1.1  Geneticky puvod
Nasledujici ustanoveni:

,Matky jsou povinné z plemene manech s Cervenou hlavou, manech s ¢ernou hlavou nebo z plemene basco-
béarnaise.

Jako otcové se berou v tivahu:

— plemenici vy3e uvedenych nendro¢nych plemen,

— akceptuje se i vyuZiti samc® ,masnych plemen’ (berrichon du Cher, charollais, suffolk a texel).“
se méni takto:

,Produkt ,Agneau des Pyrénées’ pochdzi z plemennych samcti a samic mistnich pyrenejskych plemen: aure et
campan, barégeoise, basco-béarnaise, castillonnaise, lourdaise, manech s Cernou hlavou, manech s cervenou
hlavou, montagne noire, rouge du Roussillon, tarasconnaise. Mlé¢né jehné pochdzi z matky mlécéného plemene
(basco-béarnaise, manech s ¢ernou hlavou nebo manech s ¢ervenou hlavou); jeho otec pochdzi z mistnich vyse
uvedenych plemen, povoluje se vyuZiti plemene berrichon du Cher, charollais, suffolk, texel.

U mlé¢nych jehnat zastdvaji plemena matky (basco-béarnaise, manech s ¢ernou hlavou nebo manech s ¢ervenou
hlavou) nezménéna. Seznam plemen, jeZ jsou vyuzZivdna jako otcové mlé¢nych jehnat, se rozsifuje o dalsi mistni
pyrenejskd plemena: aure et campan, barégeoise, castillonnaise, lourdaise, montagne noire, rouge du Roussillon,
tarasconnaise, ddle plemena basco-béarnaise, manech s ¢ernou hlavou, manech s ¢ervenou hlavou, berrichon du
Cher, charollais, suffolk a texel.
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U jate¢nych jehnat jsou jedinymi povolenymi tato plemena:

aure et campan, barégeoise, castillonnaise, lourdaise, montagne noire, rouge du Roussillon, tarasconnaise, basco-
béarnaise, manech s ¢ernou hlavou, manech s Cervenou hlavou. Jednd se o plemena, kterd se vyskytuji ve
francouzskych Pyrenejich a kterd odpovidaji postuptim chovatelt.

Pripojuje se sedm pyrenejskych plemen bez trini produkce mléka tak, aby odpovidaly produkci ,Agneau des
Pyrénées“. Jde o historickd i soucasnd plemena v Pyrenejich a v jejich podhii, kterd se snadno pfizptsobuji
obtiZnym oblastem a zdroven maji silnou pyrenejskou identitu. Tzv. jatené jehné je jehné porazené pozdgji (mezi
60 a 160 dny) a oproti mlénému jehnéti md deldi dobu na to, aby ziskalo zajimavou a typickou zmasilost
produktu ,Agneau des Pyrénées”. Moznost vyuzit masnd plemena berrichon du Cher, charollais, suffolk a texel
u jateCnych jehniat by méla za ndsledek, Ze by jate¢né jehné neodpovidalo popisu produktu ,Agneau des
Pyrénées, nebot by bylo pfili§ zmasilé se silnéjsi protu¢nélosti, nez je ta, kterd je ocekdvina a kterd je pro ngj
typicka.

Tato zména specifikace ma vliv na jednotny dokument v poloZzce 3.2 ,Popis produktu®.

5.1.2  Rizeni chovu
Poskytuji se upfesnéni, pokud jde o Hzeni chovu:

WV pribéhu roku se u ovci stfidd obdobi tplného pobytu pod Sirym nebem, obdobi pobytu v ov¢iné a smiSené
obdobi pobytu pod $irym nebem a v ov¢iné. Ovce se Zivi alespori 210 dni v roce pastvou.”

Toto ustanoveni umozZiiuje zajistit, aby ovce nezbytné st¥idaly obdobi Zivota v ov¢ing, obdobi, kdy jsou plné pod
$irym nebem, a smiSend obdobi. Ovce produkuji mléko, které je jedinou potravou pro mlécnd jehnata a které
zaujima zdsadni misto ve vyZivé jate¢nych jehniat, jezZ mohou byt ndsledné dokrmovéna.

Tato zména specifikace ma vliv na jednotny dokument v poloZzce 3.3.1 ,Krmeni chovného stada“.

Z ustanoveni se vypousti seznam ndasledujicich obilovin ,kukufice, je¢men, tritikdle, oves...“: V zimnim obdobi je
pastva zavisla na klimatickych podminkéch, ale pfevazujicim krmnym zdrojem jsou stéle louky. Doplnék krmné
davky v zimnim obdobi tvoii konzervované picniny, celozrnné obiloviny (kukufice, je¢men, tritikéle, oves, ...),
sldma a krmné smési.“

Tento seznam totiz neumozioval zajistit kontrolu. Toto ustanoveni je rovnéz pozdéji doplnéno tidajem o seznamu
povolenych surovin v krmné davce chovného stada.

Tato zména specifikace ma vliv na jednotny dokument v poloZzce 3.3.1 ,Krmeni chovného stada“.

Nésledujici ustanoveni ,V jarnich, letnich a podzimnich obdobich tvoii zdklad vyZzivy dojnych ovci pastva“ je
piepracovéno tak, aby se vzaly v Givahu i jiné ovce nez tzv. mlécnd plemena manech a basco-béarnaise ,V jarnich,
letnich a podzimnich obdobich tvofi zdklad vyzivy ovci pastva.”

Tato zména specifikace md vliv na jednotny dokument v polozce 3.3.1 ,Krmeni chovného stdda“.

Vkladaji se novd ustanovent, kterd znéji:

,Pokud hospodéfstvi nemaji dostatecné zdroje krmiv a vybaveni pro zajisténi vykrmu jate¢nych jehnat, je mozné je
shromdzdit ve vykrmném stfedisku od véku Sedesdti dnti a po dosazeni minimdlné 19 kg zivé hmotnosti az do
odbéru na porazku.

Aby byla zajisténa sledovatelnost, dodate¢ny specificky krouzek je pfipevnén ke kazdému jehnéti, kdyz vstupuje
do vykrmného stiediska.

Budovy pro chov maji k dispozici nélezité vétrani s nizkymi vstupy a vysokymi vystupy bez priivanu na zvifata.
Pokud jde o mlécnd jehnata, kazdd bahnice s jehnétem v budové md k dispozici prostor 1,1 m? Pokud jde
o jate¢né jehné, kazdd ovce s jehnétem md prostor minimdlné 1,5 m?* a kazdé odstavené jehné mad k dispozici 0,5
m? jehiata se pohybuji na suché rostlinné podestylce. Budovy jsou vyprazdnény a dakladné vycistény minimélné
jednou za rok. Vechny tyto podminky plati pro chovatele chovajici ovce na vykrm, jakoZ i pro vykrmna strediska
a shromazdovaci stfediska.”



C 193/30 Utedni véstnik Evropské unie 12.5.2022

Pfipojuje se moZnost dokrmit jate¢nd jehnata ve vykrmném stfedisku, jakmile dosdhnou Zivé vahy 19 kg. Tato fize
se provadi v zemépisné oblasti, nebot je nedilnou souddsti chovu jehnat. Jehné zde ma k dispozici tytéZz podminky
krmeni jako ve svém rodném hospodéfstvi. Na jedné strané jsou v centrdlnich francouzskych Pyrenejich
hospodafstvi velmi rozptylena, a to zejména v uréitych vysokohorskych oblastech. To s sebou nese problémy
s odbérem jehtiat a doddvanim obilovin a doplitkovych krmiv. Na druhé strané néktefi chovatelé, zejména ti, ktef{
je pasou v horéch, nejsou schopni vykrmit jehiiat z nékolika diivodii: zejména z nedostatku vybaveni a nedostatku
zdrojii picnin. Z obou vyse uvedenych divodt se mohou jehiata shromazdovat ve vykrmnych stiediscich po
60 dnech véku nebo po dosazeni minimdlné 19 kg Zivé vdhy, a to aZ do doby odbéru pro pordzku. Jehné, které
mé 19 kg, totiz proslo prvni etapou laktace a ristu. Je dostatecné vyvinuté, aby sneslo pfechod na jinou vyZzivu.
Aby byla zajisténa sledovatelnost, dodate¢ny specificky krouzek je pfipevnén ke kazdému jehnéti, kdyz vstupuje
do vykrmného stiediska.

Dodatky tykajici se podminek ustdjeni zvifat v budové umoziiuji stanovit podminky, které je tieba dodrzovat ve
stdjich, a umoznit tak zlepSovat Zivotni podminky jehiat: hustota jehiiat s ohledem na vék a bahnici s mladétem
(kterou doprovazi jeji jehné), spravné vétrani, bez privanu na zvifata, suchd podestylka rostlinného typu. Tyto
podminky jsou o to duleZit&jsi, Ze odchov jate¢nych jehnat miiZe probihat ve vykrmném stfedisku (v zemépisné
oblasti) po dobu maximalné 100 dn.

Tato zména specifikace nemd vliv na jednotny dokument.

5.1.3.1 Krmeni chovného stdda (dffve ,Krmeni bahnic)
Toto ustanovent:

,Ovce jsou alespori 8 mésictl v roce krmeny na pastving.”
se méni takto:

,Ovce jsou krmeny alespon 210 dni v roce na pastviné“.

Podminka ohledné doby trvani pastvy pfechdzi z 8 mésict (tedy 240 dnd) na 210 dnd, je tedy sniZena o jeden
mésic. Po zavedeni stad plemen bez trzni produkce mléka a zvétSeni zemépisné oblasti neumoziiuji totiz urcita
klimatickd, topografickd nebo technickd omezeni vSem ovcim v dotéenych chovech, aby se pésly po dobu 8
mésict v roce. 1 kdyZ je pastva tradi¢nim a hlavnim postupem u téchto horskych chovil, navrhuje se vétsinou
minimdlni doba trvan{ 7 mésict. Odpovidd to praxi vSech chovatelt ovci ve francouzskych Pyrenejich.

Tato zména specifikace ma vliv na jednotny dokument v polozce 3.3.1 ,Krmeni chovného stada“.
Zru3uje se ustanovent, které znf:

,Krmné smési jsou poddvany jako doplnék krmiva podle potieb ovci a zahrnuji:

— zrna obilovin, vyrobky a vedlejsi vyrobky z nich,

— semena luskovin, vyrobky a vedlejsi vyrobky z nich,

— olejnatd semena, vyrobky a vedlejsi vyrobky z nich v¢etné moucky (arasidy, fepku, s6ju, slunecnice, len),
— hlizy, kofeny, vyrobky a vedlejsi vyrobky z nich,

— picniny, a to v¢etné objemnych krmiv,

— ostatni semena, plody, vyrobky a vedlej§i vyrobky z nich,

— minerdlni latky,

— doplitkové latky povolené platnymi pravnimi predpisy,

— dusikaté produkty povolené platnymi pravnimi pfedpisy. Je zakdzdno pouziti mocoviny.
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V hospodafstvi je producentu povoleno piipravovat:

— smés krmiva vyrobenou v den své distribuce z krmiva ze zdkladni krmné ddvky a z krmiv z vySe uvedeného
seznamu,

— smés z krmiv z vy3e uvedeného seznamu.

Externi doddvka smésného krmiva vyrobeného z krmiva ze zdkladni krmné dévky a krmiva z vyse uvedeného
seznamu je povolena az do 1. listopadu 2011 za pfedpokladu, Ze na jeho oznacent je zfetelné uveden seznam
slozek, jejich ptivod a mnoZstvi.

Nahrazuje se timto ustanovenim:

,Krmné smési jsou poddvany jako doplnék krmiva ze zdkladni krmné davky podle potieb ovci a zahrnuji:
— zrna obilovin a vyrobky z nich ziskané,

— olejnatd semena a vyrobky z nich ziskané mimo ty, které pochézeji z palmy a palmovych jader,

— semena luskovin a vyrobky z nich ziskané,

— ostatni semena a vyrobky z nich ziskané,

— hlizy, kofeny, cukrovou titinu a vyrobky z nich ziskané: produkty ziskané z cukrové titiny a cukrové fepy
nesméji predstavovat vice nez 5 % celkové hmotnosti krmné smési,

— susenou vojtésku ve formé granuli,

— minerdlni litky a vyrobky z nich ziskané kromé vykliZené kostni moucky a popela z kosti,

— povolené vedlejsi vyrobky z fermentace mikroorganism: kvasnice a kvasnicové slozky (pivni kvasnice), vindzy
(CSM zahusténé rozpustné sirupy), vedlejsi produkty vyroby kyseliny L-glutamové, skrob, ptredzelatinovany
skrob, mono a digliceridy mastnych kyselin, glycerin, 1,2-propandiol (propylenglykol).

Povolené dopliikové latky jsou:

— technologické doplitkové latky,

— senzorické doplikové latky: aromatické latky,

— nutriéni doplitkové latky: vitaminy, slouCeniny stopovych prvkd, aminokyseliny. Jsou zakdzdny mocovina
a vyrobky z ni ziskané,

— zootechnické doplikové latky: latky zlepsujici stravitelnost, stabilizdtory stfevni flory, ostatni zootechnické
doplikové latky.

Pro vytvofeni krmné ddvky jsou povoleny:

— smés z krmiv z vyse uvedeného seznamu,

— smés z krmiv z picnin a krmiv z vy$e uvedeného seznamu,
— za podminky, Ze smés je vyrobena v hospodafstvi.

Jsou zakdzany kompletni krmné smési, tedy smési z picnin a vySe uvedenych krmiv, které se vyrabé&ji mimo
hospodafstvi.

Ve stravé chovného stada jsou zakdzdny GMO, anabolika, beta agonisté a dal3i latky s hormonalnim nebo
tyreostatickym ti¢cinkem, masové moucky, jakoz i kterdkoli jind bilkovina Zivo¢isného ptvodu.

Seznam surovin je aktualizovdn tak, aby odpovidal nafizeni Komise (EU) ¢. 68/2013 ze dne 16. ledna 2013
o katalogu pro krmné suroviny.

Névrh na krmiva pro bahnice je pfisnéjsi a seznam doplitkovych latek byl omezen v souladu s praxi v oboru.

Ur¢ité suroviny jsou ve specifikaci vyslovné zakdzany, aby se zabrdnilo tomu, Ze by byly nedopatfenim povoleny,
pokud by doslo ke zméné pravnich pfedpist. Pfedevsim se to tykd anabolik, beta agonistt a dalsich latek
s hormonélnim nebo tyreostatickym ticinkem, masovych moucek, jakoz i jakychkoli jinych bilkovin Zivocisného
ptvodu.
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Zrusuje se ustanoveni o piipravé smési v ,den jejtho podavani“, kterou vyrabi producent z krmiva ze zakladni
krmné ddvky a z krmiv na seznamu surovin. Vzhledem k tomu, Ze zdkladni krmnd ddvka je v podstaté suchd,
neexistuje Zadnd kontraindikace k vyrobé smési nékolik dni pfed jeji distribuci.

Tato zména specifikace nemd vliv na jednotny dokument.

5.1.3.2 Krmeni jehnat

Krmeni matefskym mlékem

Nasledujici ustanovent: ,Jehnata krmend mlékem Ziji téméF trvale se svou matkou ve stejném prostiedi. Jehriata se
krmi vyhradné matefskym mlékem piimo z vemene ovce. Az do 45. dne umoziiuje mnozstvi mléka produkované
matkou pokryt 100 % potieb jehnat.”

se méni takto:

,Pred odstavenim Ziji jehriata se svou matkou ve stejném prostiedi. Jehniata saji od svych matek bud na pastvé,
kdyz tam matky ndsleduji, nebo v ov¢ing, ale mohou byt od nich oddélena béhem dne, zvlasté kdyz jsou matky

krmeny.

Mlé¢nd jehnata se krmi vyhradné matefskym mlékem pfimo z vemene ovce. Az do 45. dne umoziuje mnozstvi
mléka produkované matkou pokryt 100 % potieb jehnat.

Jate¢né jehné se krmi matetskym mlékem piimo z vemene ovce minimélné po dobu 60 dnd.”

Tato pozménénd ustanoveni umoziiuji pfidat do postupt produkce pro mlééné jehné postupy pro takzvané
jate¢né jehné pted odstavenim.

Tato zména specifikace md vliv na jednotny dokument v polozce 3.3.2 Krmeni jehiat.

Popisny diagram zndzornujici kfivku produkce mléka u ovce za jeden rok se zrusuje, protoZe je pouze popisny.
Tato zména specifikace nemd vliv na jednotny dokument.

Ustanovent:

,Jehiiata uméle krmend mléénymi nahrazkami (nedostate¢nd produkce matetského mléka nebo vicedetné porody)
jsou z CHZO vylouéena.”

se nahrazuje timto:

,Po celou dobu Zivota jehnéte, jehoz maso md mit CHZO ,Agneau des Pyrénées’, jsou zakdzdny umélé nahrazky
mléka.”

Toto ustanoveni umoziiuje zjednodusit zakaz krmeni umélymi nahrazkami mléka.

Tato zména specifikace nemd vliv na jednotny dokument.

Doplikovd vyziva

Priddvaji se pozadavky na doplikovou vyZivu pro jate¢nd jehnata prostfednictvim téchto ustanovent:

,Zakladem vyzivy jehiat je mléko od matky, avSak jate¢nd jehiiata mohou dostdvat dopliiky na bazi rostlinnych
produkts, minerald a vitamind. Toto doplitkova strava se sklddd z picnin, s vyjimkou picnin uchovavanych ve
vlhkém stavu nebo cestou sendze a slimy, a ddle z krmnych smési pfipravenych na farmé nebo zakoupenych
v prodejné.”

,Krmné smési se vyrabéji z téchto surovin:

— zrna obilovin a vyrobky z nich ziskané,

— olejnatd semena nebo plody a vyrobky z nich ziskané mimo ty, které pochdzeji z palmy a palmovych jader,

— semena luskovin a vyrobky z nich ziskané,

— hlizy, kofeny, cukrovd titina a vyrobky z nich ziskané; produkty ziskané z cukrové titiny a cukrové fepy
nesméji predstavovat vice nez 5 % celkové hmotnosti krmné smési,
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— ostatni semena a vyrobky z nich ziskané,

— suSend vojtéska ve formé granuli,

— minerdlni litky a vyrobky z nich ziskané kromé kostnich moucek a popela z kosti,

— povolené vedlejsi vyrobky z fermentace mikroorganism: kvasnice a kvasnicové slozky (pivni kvasnice), vindzy
(CSM zahusténé rozpustné sirupy), vedlejsi produkty vyroby kyseliny L-glutamové, skrob, pfedzelatinovany
$krob, mono a digliceridy mastnych kyselin, 1,2-propandiol (propylenglykol).

Povolené dopliikové latky jsou:

— technologické doplitkové latky: antioxidanty, pojiva, protispékavé latky,

— senzorické doplrikové latky: aromatické latky,

— nutri¢ni dopliikové ldtky: vitaminy, slouceniny stopovych prvkd, aminokyseliny. Jsou zakdzdny mocovina
a vyrobky z ni ziskané,

— zootechnické doplitkové latky: latky zlepsujici stravitelnost, stabilizdtory stfevni flory, ostatni zootechnické
doplnkové latky.

Obiloviny a vyrobky z nich ziskané musi pfedstavovat minimalné 30 % celkové hmotnosti krmné smési.”

Seznam surovin je doplnén, aby upfesnil naroky u tzv. tézkého jehnéte, a tento seznam odpovidd nafizeni Komise
(EU) €. 68/2013 ze dne 16. ledna 2013 o katalogu pro krmné suroviny.

Seznam surovin a doplitkovych latek je vymezen podle postupii chovatelii v oboru pro tzv. jate¢nd jehnata.
Pfiddvé se procento obilovin a vyrobk z nich ziskanych, aby se zajistila vyvazena krmna dévka, aby byla jehnata
spravné vykrmovéna, aby se zabrdnilo nerovnovaze, kterd by méla neblahé disledky na Zivotni podminky zvifat,

a aby byly zachovany vlastnosti masa.

Tato zména specifikace md vliv na jednotny dokument v polozce 3.3.2 Krmeni jehiat.

5.1.4  Zdravotni péce (diive ,Chov a zdravotni péce)
Nasledujici ustanoveni:
» - U bahnic maji chovatelé povinnost:

— dodrzovat zdravotni plany pro chov (plans sanitaires d‘élevage - P.S.E) schvdlené Reditelstvim pro
veterindrni sluzby (Direction des services vétérinaires - DSV),

— umoznit provedeni jakéhokoli o3etfent, které technické oddéleni seskupeni povazuje za nezbytné.

Ogsetfeni se omezuje na zdsahy nezbytné nutné k udrzeni a obnoveni dobrého zdravi zvifat a ke kontrole
reprodukce.”

se zrusuje, nebot jde o skutecnosti, které jsou na jedné strané povinné a monitorované statnimi sluzbami, na druhé
strané nekontrolovatelné, a tudiz nadbytecné.

Ustanoventi:

,U jehnat se netoleruje Zddnd zdravotni péce nebo 1écba antibiotiky. Pokud néjaky vétsi zdravotni problém
vyZzaduje 1écbu, chovatel to ozndmi svému seskupeni a zaznamend to do svého registru jehnat. Jehné je pak
vylouceno z CHZO.

se méni takto:

,U mlénych jehnat se netoleruje zddnd zdravotni péce nebo lécba antibiotiky. Pokud né&jaky vétsi zdravotni
problém vyZzaduje 1é¢bu, chovatel to ozndmi svému seskupeni a zaznamend to do svého registru jehiiat. Mlé¢né
jehné je pak vylouceno z CHZO."

U jate¢nych jehnat se navrhuje toto ustanovent: , U tzv. jate¢nych jehniat, jsou-li poddny léky a je-li ¢ekaci doba pied
porazkou dand predpisy krat$i nez 7 dndi, musi byt pfesto mezi ukoncenim 1écby a pordzkou dodrzena minimdlni
doba 7 dnt.“
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Pavodni ustanoveni se dopliiuje o upfesnéni, Ze se jednd o mlé¢nd jehtiata, navic se dopliiuje obdobné ustanoveni
pro tzv. jate¢nd jehnata. Zakaz pouzivani antibiotik je zachovdn pro mlé¢énd jehnata, ale jejich pouzivani je
povoleno u jate¢nych jehnat v zdvislosti na zjisténych nemocech, a to pouze na pfedpis veterindrniho lékafe a za
dodrzeni predepsanych lhiit souvisejicich s pouzivanim téchto pipravka, pficemz mezi ukoncenim jakékoli lécby
a pordzkou se uklddd minimdln{ lhdta 7 dni, i pokud tato lé¢ba nevyzaduje ochrannou lhiitu 7 dni. Takovdto 1écba
je povolena pro jate¢nd jehiiata, protoZe se jednd o star$i zvite, jeZ je tedy potencidlné vice vystaveno nemocem
vyzadujicim jeji pouZiti.

Tato zména specifikace nemd vliv na jednotny dokument.

V kapitole:

5.2 Odbér jehnat (difve ,Odjezd z hospodéfstvi a pfeprava‘)
Zrusuje se tento odstavec:

,Jehné lze prodat, pokud dosdhlo Zivé hmotnosti minimdlné 9 kg a maximdlné 16 kg. Zvife se pak muaze dostat do
odbérného mista.

Preprava se provadi za podminek uréenych normou AFNOR NF V 00-051. Je tieba dodrzovat normy obsazenosti
vozidel, aby se zabranilo jejich pfeplnéni a pfetizeni.”

Pokud jde o prvni ¢ast, informace se tykaji pouze mléénych jehiiat, navic se rusi zivd hmotnost, ale hmotnost
jate¢né upraveného téla je ponechdna v nésledujici ¢asti tykajici se porazky.

Ostatni tidaje v tomto odstavci jsou tudiZ nadbytecné vzhledem k obecnym pfedpisiim, a proto se vypoustéji.
Dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,Se zvifaty se béhem chovu, a zejména pii tiidéni pfed odjezdem z hospodafstvi, zachdzi opatrné, aby se pokud
mozno zabranilo jejich vystaveni jakémukoli zdroji stresu. Je zakdzdno brét zvitata za vlnu. Je zakdzdno poddvat
zvifatim pied pfepravou uklidiujici latky.“ Tento odstavec umoziiuje zaclenit podminky zachdzen se zvifaty pii
odbéru a pfepravé.

Zrusuje se ustanovent, které znf:

P pfijeti do odbérného mista se provadi selekce. Uz zde se oddéluji zvitata bez CHZO (kterd maji barevnou
znacku na hibetu a které jsou uvedena na dodacim listé) od zvifat, kterd maji CHZO. Technik vyfadi ze Sarze
s CHZO piili§ slabd zvitata (v piipadé pochybnosti se provadi pohmat v bederni oblasti, pfi nahmatdni apofyzy
pdtefe je vyfazeno), zvifata, kterd maji fyzické vady (kulhdni...). Jehné se prohmatd na Zebrech, aby se
zkontrolovala pfitomnost svaloviny, a vizudlné se zméfi tukova vrstva zvifete. Obecné tento tikon provadi vzdy
tentyZ technik. Jeho zkuSenosti a dovednosti mu umozsiuji rychle posoudit, zda jehné vyhovuje CHZO. Jednotlivé
kusy jehnat, které mohou byt pfijaty pro CHZO, vytvoif jednotlivé Sarze. KdyZ se shromdzdéné mnozstvi snizi
nebo se zvysi pottebné mnozstvi k pfepravé, mohou byt jehnata seskupend v odbérném misté odesldna do
shromazdovaciho strediska, kde budou roztfidéna pfed odjezdem na jatka.”

a nahrazuje se timto:

,Pokud je shromdzdéné mnozstvi nizké, mohou byt jehnata shromdzdéna nejdiive v odbérném misté. Tato fize
spociva pouze ve vykladce malych $arzi jehnat na ur¢itém misté, aby se vytvofila vétsi sarZe, kterd se pfepravi do
shromazdovaciho stfediska nebo pfimo na jatka. Jednd se o sdruZovani piepravy. V odbérném stedisku neni
dovoleno zddné krmen.

V piipadé, Ze prochdzeji pfes shromazdovaci stiedisko, se zvifata bez CHZO (kterd maji barevnou znacku na
hibetu a které jsou uvedena na dodacim list€) oddé€luji od zvifat, kterd maji CHZO. Zvifata, kterd jsou piilis slabd,
nebo zvifata, kterd vykazuji fyzické vady (kulhdni...), se vydeéli ze Sarze CHZO. Ve shromazdovacim stfedisku jsou
podminky pro krmeni, ustdjeni i zdravotn{ podminky stejné jako v chovu.”
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Prechody ptes odbérné misto a shromazdovaci stfedisko se zafazuji proto, aby odpovidaly postupiim chovateld
tzv. jate¢nych jehnat. Nyni se v této ¢dsti uvadgji i zdravotni podminky, podminky pro krmeni a ustdjeni, aby se
lépe regulovaly postupy v téchto stiediscich.

Tato véta: ,Doba mezi odvozem z chovu a pordzkou je maximdlné 24 hodin.“ se méni, protoze se tykd jen
mlééného jehnéte: ,U mlé¢ného jehnéte je doba mezi odvozem z chovu a pordzkou maximélné 24 hodin.”

Vedle tohoto ustanoveni se pfipojuje ustanoveni o nové dobé ptepravy a dobé pobytu v souvislosti se zavedenim
jate¢ného jehnéte.

— ,Doba piepravy mezi chovem (rodné hospodafstvi nebo piipadné vykrmné stiedisko) a shromazdovacim
sttediskem je maximalné 12 hodin.

— Doba piepravy mezi shromazdovacim stfediskem a jatkami je maximalné 6 hodin.
— Maximdlni doba pobytu ve shromazdovacim stfedisku je 96 hodin.
— U tzv. jateCného jehnéte je doba mezi odjezdem z chovu a pordzkou maximélné 114 hodin.

— U tzv. jate¢ného jehnéte je doba mezi odjezdem z chovu a piijezdem do vykrmného strediska maximalné
48 hodin.“

Véta ,Doba pfepravy mezi poslednim mistem shromdzdéni jehnat (odbérné stiedisko nebo shromazdovaci
stiedisko) a jatkami je maximdlné 8 hodin.“ se zrusuje, nebot pfedchozi ndvrhy uz zacleiuji stavajici praxi
a umoznuji omezit dobu pfepravy z jednoho bodu do druhého bodu, jakoz i ¢as straveny na kazdém misté.

Tyto zmény specifikace nemaji vliv na jednotny dokument.

V kapitole:

5.3 Pordzka
Ustanoventi:

LJehriata se pordzeji vylucné na jatkdch schvélenych EHS a oznacenych zptisobilymi certifikacnim orgdnem. Jatka
jsou povinna dodrzovat hygienické predpisy.”

,Omracovan{ pfed vykrvicenim se provadi v souladu s pravnimi pfedpisy elektrickym proudem.”
se vztahuji na obecné pfedpisy, tudiz se zrusuji.
Nasledujici ustanoveni:

,Je tieba piijmout veskerd opatfeni proto, aby se zajistilo, Ze zvifata budou pted pordzkou a béhem ni pocitovat co
nejmensf stres.”

je preformulovano takto:

,Zvitata jsou pfivadéna bez stresu, v klidné atmosféfe, se Setrnym zachdzenim se zvifaty aZ na misto omraceni.
Znehybnéni a omraceni se provadéji v klidu.”

Ustanoven{ tykajici se maximdln{ doby odlou¢eni mlé¢ného jehnéte od jeho matky pred pordzkou (maximalné 24
hodin) se zrusuje v polozce ,,5.3 Pordzka“ a je pteneseno do ptedchozi polozky ,5.2 Odbér jehiat*.

Vklada se nové ustanovent, které zni: Ve musi byt provedeno tak, aby se sloucily porazky sarzi jehnat s CHZO do
téhoz puldne.”, aby se zabrdnilo nebezpedi zimény.

Nésledujici ustanoveni:

LJehnata se pordzeji nejpozdéji v 45 dnech véku pfi minimdlni Zivé hmotnosti 9 kg a maximdlni Zivé hmotnosti
16 kg.

je pfepracovéno takto:

,Jehnata se pordzeji nejpozdéji v 45 dnech véku, jate¢nd jehnata mezi 60 a 160 dny véku.”
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,

Ustanoveni upfesiiujici Zivou hmotnost mlééného jehnéte mezi 9 a 16 kg se zrusuje, nebot uZ existuje ustanoveni
o hmotnosti jate¢né upraveného téla ve vztahu k této Zivé hmotnosti, coz je dostate¢né na to, aby byl produkt
charakterizovdn a aby byla zajisténa pfesnd kontrola u tohoto jehnéte. Pfiddvd se vék pordzky tak zvaného
jate¢ného jehnéte 60 az 160 dnd.

Vkldda se nové ustanoveni, které znf: ,Pfedvybér se provadi pomoci specifického oznaceni bud pomoci razitka na
trovni rutky, nebo na vdznim $titku, nebo pomoci vydani pfedvybérového stitku.”

To umoziuje zlepsit sledovatelnost pfedem vybranych jate¢né upravenych tél.
Nasledujici ustanoveni:

,Definitivni vybér jate¢né upravenych tél pro CHZO se provadi po chlazeni. Zaméstnanec povéfeny vybérem
kontroluje zchlazené jate¢né upravené télo. Spravnou barvu masa Ize vyhodnotit pouze tehdy, kdyz je tuk ztuhly.“

se nahrazuje timto:

,Definitivni vybér jate¢né upravenych tél pro CHZO se provadi po chlazeni. Hodnoti se barva masa a u tzv.
jate¢ného jehnéciho kvalita tuku.”

Tato zména spociva v zaclenén{ u jate¢ného jehnéciho vybérovych kritérii, jako jsou barva masa a kvalita tuku
(struktura a barva). Kone¢ny vybér lze provést na chlazeném jatecné upraveném téle pred zchlazenim nebo po
zchlazeni v zdvislosti na provozovatelich. To je divod, pro¢ byl termin zchlazeny vypustén, aby se zohlednily
riizné stavajici postupy Feznikd, ktef porcuji maso a jsou zapojeni do tohoto procesu.

Ustanoventi:

,Uprava jatetné upraveného téla tim, Ze se vyfadi vSechna jatetné upravend téla s vadami, jako jsou trhliny,
znedisténi, hematomy.”

je pouze pieformulovano takto:
,V3echna jate¢né upravend téla vykazujici vady, jako jsou trhliny, zne¢isténi, hematomy, jsou vyfazena.“

Priddva se dodate¢nd zdruka k omezeni rizika zdmény v souvislosti s vyfazenim jate¢né upravenych tél, a to
prostrednictvim ndsledujictho ustanovent:

,2U vyfazenych jatecné upravenych tél opatienych pfedvybérovym Stitkem se odstrani jakdkoli identifikace
odkazujici na zvldstni oznaceni vyhrazené pro jehiata, kterd maji obdrzet CHZO.*

Odstavec s vlastnostmi jate¢né upravenych tél mlécného jehnéciho:
,~ hmotnost jatené upraveného téla: 4,5 az 11 kg
- protucnélost: 2 a 3 podle klasifika¢ni stupnice EUROP

- struktura masa a kvalita tuku: spravné hodnocen{ kvality tuku maze byt provadéno, az kdyz je tuk ztuhly, tedy
u vychlazeného jate¢né upraveného téla. Bily, lehce nartzovély tuk musi mit pevnou konzistenci s vylou¢enim
mékkych tzv. ,olejovitych® ajnebo silné€ zabarvenych tukd, jednd se tedy o kontrolu barvy textury

- barva masa musi byt svétle narazovéld u celého jate¢né upraveného téla.

Posouzeni se musi provadét za pfirozeného svétla nebo se standardizovanymi svitidly.“

se pieformulovavd takto:

LJatecné upravend téla z mlécnych jehnat vazi 4,5 az 11 kg, jejich protu¢nélost na klasifika¢ni stupnici EUROP je
hodnocena té{dou 2 nebo 3 (slabd nebo stfedni). Barva masa, hodnocend za pfirozeného svétla nebo pomoci

standardizovanych svitidel, je nartizovéld az svétle nartizovéld po celém jate¢né upraveném téle.”

Pfiddva se pouze upfesnéni, Ze barva masa je nartizovéld az svétle narGzovéld, a nejen pouze svétle nariizovéld.
Toto vice odpovidd pozorované barvé masa.

Pridavajf se vlastnosti jate¢né upravenych tél z takzvanych jate¢nych jehnat.
LJatecné upravend téla z jate¢nych jehnat vazi 13 az 22 kg. Jejich zmasilost na klasifika¢ni stupnici EUROP je
hodnocena R nebo O a jejich protu¢nélost tfidou 2 nebo 3. Barva masa je nartizovéld. Tuk je bily az lehce

zbarveny o intenzité 1 az 2. Je pevné nebo velmi pevné konzistence o intenzité 1 az 2.

Priddvé se stupnice intenzity barvy tuku a dals{ stupnice tykajici se struktury tohoto tuku, aby se ziskaly vlastnosti
odpovidajici povolenym charakteristikdm.
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entity Popis
1 Bily tuk u celého jate¢né upraveného téla
2 Velmi lehce zbarveny tuk u celého jate¢né upraveného téla nebo u jeho ¢asti
3 Zabarveny tuk: Zluty, oranzovy nebo svétle hnédy u celého jate¢né upraveného téla nebo silngji
zbarveny pouze u Casti jate¢né upraveného téla
4 Silné zbarveny tuk u celého jate¢né upraveného téla
ienziy Popis
1 Velmi pevny tuk: tukové pokryti je pevné u celého jatecné upraveného téla
2 Pevny tuk: tukové pokryti je pevné, ale mize vykazovat nedokonalosti, zejména v oblasti hibetu
3 Meékky tuk u celého jate¢né upraveného téla
4 Velmi mékky a olejovity tuk u celého jatecné upraveného téla

U tzv. jate¢ného jehnéciho masa odpovidd vyrobnimu vyuziti hmotnost jatecné upraveného téla mezi 13 kg
a 22 kg. Zmasilost R nebo O je typickd pro jehnéci pochdzeji z nendro¢ného plemene, jakou jsou pyrenejskd
plemena, a pfedstavuje jeho specificnost. Tato plemena pfizptsobend pyrenejskému klimatu a chizi maji
specifickd protdhld jate¢né upravend téla.

Tyto zmény specifikace nemaji vliv na jednotny dokument kromé jiz vySe zminénych zmén, které souviseji
s popisem produktu.

5.4 Porcovani a baleni
Aby se zajistila lepsi sledovatelnost, vkladd se nové ustanovent, které zni:
,Aby se pfedeslo jakémukoli riziku zdmény masa s CHZO, jsou pfijata ndsledujici opatient:

— organizace v provozu umoziuje jasné oddélit Casové ajnebo prostorové tkony porcovani produktii s CHZO
od jinych produkti.

— porcovani masa s CHZO se provadi sériové v urcitou dobu dne nebo tydne.”

Ustanovent:

,Provozy musi dodrzovat platné hygienické pfedpisy. Musi byt schvileny podle platnych pravnich predpist.”
a

L,Porcovdni a baleni do spotfebitelskych porci mtize provadét feznik nebo bourdrna (UVCI - prodejni jednotka pro
pramyslovou spotfebu) nebo distributor (UVCM - prodejni jednotka pro spotiebitele v obchodg).

se zruduji, nebot jsou nadbyte¢nd vzhledem k obecnym pravnim predpistim.
Ustanovent:

,Jehné¢i maso mutize byt doddvano na trh ve formé jate¢né upraveného téla, kust pro velkoobchod nebo porci pro
spotfebitele. (UVCI nebo UVCM).

se méni za toto ustanoveni:

,Jehné¢i maso muiize byt doddvano na trh ve formé jatecné upraveného téla, kust pro velkoobchod nebo porei pro
spotfebitele.”
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Tyto zmény kapitoly 5.4 ,Porcovani a baleni“ specifikace nemaji vliv na jednotny dokument.

Priddva se tento odstavec ,,5.5 Vlastnosti drobi“ z diivodu zaclenéni drobt do produktti, které pouzivaji CHZO
»Agneau des Pyrénées”.

Vkladaji se ndsledujici ustanoven:

,Droby pochdzeji z jate¢né upravenych tél, kterd v dobé svého oddéleni spliovala kritéria téchto specifikaci. Baleni
se provad{ ve stanovenou dobu, v nepferusovanych sériich a bez rizika zdmény drobti s CHZO a drobti bez
CHZO. Pro CHZO se uchovavaji pouze droby, které nevykazuji vady vzhledu a zdpachu a pochdzeji z jatecné
upraveného téla s CHZO.

aby se zamezilo rizikim zdmény a aby se zarucila kritéria kvality souvisejici s CHZO.

Rovnéz se upfestiuje, zZe: ,U mlé¢ného jehnéctho mohou byt droby oddéleny od jatecné upraveného téla po jeho
zvazeni. U tzv. jate¢ného jehnéciho se po ovéfeni kritérii pivodu a protucnélosti oddéli droby od jatecné
upraveného téla pfed vazenim s vyjimkou ledvin. Droby se ihned po oddgleni od jate¢né upraveného téla ochladi,
aby pfed expedici dosahly vnitini teploty 3 °C. Droby se pak seskupuji do denni Sarze, jsou identifikovany ¢islem
pordzkové Sarze.”

Upfesiuje se baleni drobi:

— ,bud pro velkoobchod ve vakuovych sdccich ¢ v oznacenych utésnénych nddobdch,

— nebo pro prodejni jednotky pro spotiebitele ve vanickach s folif ¢i ve vakuovaném sacku.”

Tato upfesnéni jsou nutnd, protoze se droby piipojuji k produktim, které mohou uzivat CHZO ,Agneau des
Pyrénées”.

Tato zména kapitoly 5.5 ,Vlastnosti droba“ ve specifikaci nemd vliv na jednotny dokument mimo polozku 3.2
,Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1“ tim, Ze vyslovné stanovi, Ze droby jsou uvddény
na trh Cerstvé nebo hluboce zmrazené.

Protoze je povoleno hluboké zmrazeni, pfidava se odstavec 5.6 Hluboké zmrazen:

,Mrazeni masa a vnitinosti je vylouceno, povoleno je pouze hluboké zmrazeni.“

Je povoleno pouze hluboké zmrazeni z divodu dopadti mrazeni na maso, jelikoz se pii ném tvoif véts{ krystaly
nez u procesu hlubokého zmrazeni. Pfi mrazeni je totiz doba poklesu teploty na snizenou teplotu delsi, coz vede
k tvorbé velkych krystald, které pak mohou v dobé rozmrazovéni prorazit svalovd vldkna masa a zpusobit dals
ztrdtu vody, jez md dopad na vlastnosti masa béhem rozmrazovéni.

Tato zména kapitoly 5.6 ,Hluboké zmrazeni“ ve specifikaci nemd vliv na jednotny dokument mimo polozku 3.2
,Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1 tim, Ze vyslovné stanovi, Ze maso muize byt
uvadéno na trh Cerstvé, nebo hluboce zmrazené.

Doby pro hluboké zmrazeni jsou uvedeny v novém odstavci 5.6.1 — Doby pro hluboké zmrazeni

,U masa je maximalni doba mezi porazkou a hlubokym zmrazenim 7 dnd.

U drobii je maximélni doba mezi porazkou a hlubokym zmrazenim 3 dny.“

Tyto maximalni doby umoziuji zajistit zachovani vlastnosti produktu.

76

Tato zména kapitoly 5.6.1 ,Doby pro hluboké zmrazeni“ ve specifikaci nemd vliv na jednotny dokument.

Metoda hlubokého zmrazeni je upfesnéna v novém odstavci 5.6.2 — Metoda hlubokého zmrazeni

,Produkty jsou hluboce zmrazeny pomoci procesu, ktery umoziuje doséhnout teploty jddra —18 °C maximdlné
béhem doby 10 hodin.”

V souvislosti se zdkazem mrazeni jsou navrZeny procesy tykajici se hlubokého zmrazovéni, které umoziuji zajistit
tvorbu krystalti zmensené velikosti (rychly a prudky pokles teplot) s malym nebo Zddnym dopadem na vlastnosti
rozmrazovaného masa.
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Tato zména kapitoly 5.6.2 ,Metoda hluboké zmrazeni“ ve specifikaci nemd vliv na jednotny dokument.

Do nového odstavce se dopliiuje datum minimdlni trvanlivosti produkt po hlubokém zmrazeni 5.6.3 - Baleni ve
specifikaci:

,Datum minimdln{ trvanlivosti je maximdlné 21 mésict.“ Datum minimdln{ trvanlivosti u drobt je maximélné 18
o
mésica.

Priddn{ data minimdlni trvanlivosti v souvislosti s hlubokym zmrazenim md rovnéz dopad na jednotny dokument
v poloZce ,,3.5 Zvlastni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev.”

5.6 Polozka ,,Souvislost*

Celé znéni kapitoly ,Skute¢nosti odtivodiiujici souvislost se zemépisnym piivodem” ve specifikaci je pfepsdno ze
dvou divodd. Zaprvé jiz neodpovidd aktudlnim ocekdvanim v oblasti prokdzani souvislosti. Dfive byla tato
polozka velmi rozsdhld (24 stran), tykala se historie postupt pfi chovu (15 stran), déle organizace odvétvi (9
stran). Byla tedy zestru¢néna tak, aby zachycovala vyznamné a opodstatnéné skutecnosti. Dile vzhledem
k pozadavku tykajicimu se rozsifeni zemépisné oblasti a rozsiteni produktd, které mohou vyuzivat CHZO, byla
polozka pfepracovdna, aby se prokazala souvislost produktu se zemépisnym pvodem ve zménénych
specifikacich.

Podminky pyrenejského prostiedi v nadmoiské vysce, s vyraznymi srazkami, dostatenym sluneénim svitem
a drsnymi teplotami v zimé, ale mirnymi v 1ét¢, jsou uvedeny tak, aby vysvétlily rtst travy, kterou konzumuji
ovce, matky jehriat. Pro lepsi charakterizaci reliéfu od vychodu na zdpad ve vztahu ke klimatu je doplnén popis
masivu v zemépisné oblasti.

Popis rozprostfeni chovu ovci je rozsifen na cely francouzsky pyrenejsky Fetézec, kde chov ovci zistdvd
pfevladajicim chovem. Klimatické gradienty, a zejména srdzkové gradienty, mezi riiznymi tseky oblasti vysvétluji
vyvoj a diferenciaci tif mléénych plemen a sedmi plemen bez trzni produkce mléka dobfe ptizpisobenych
mistnim specifikim. Tyto zvlaStnosti jsou ukdzany a doloZeny.

U mlé¢ného jehnéte se souvislost vytvaii hlavné prostiednictvim matky, protoze vyziva mlé¢ného jehnéte je, jak jiz
ndzev napovidd, zaloZena na matefském mléce. Aby byla tato souvislost zachovana, méla by tato jehnata pochdzet
vyhradné z ovci mistnich pyrenejskych nendro¢nych plemen, kterd zhodnocuji Gzemi prostiednictvim pastvy. Tyto
ovce totiz vykazuji vlastnosti a schopnosti, které byly pfedmétem vybérového procesu v ramci dotéenych populaci
zvifat, zejména pokud jde o odolnost: maji schopnost pfizptsobit se vykyviim (pokud jde o vyZivu nebo klima),
kterym je vystaven chov, jehozZ jsou soucdsti. Charakterizuje je snadné snadnost Fzeni stdda a schopnost sehnat si
potravu (chaze, pfesuny). UZ ve specifikacich CHZO pro mlécné jehné existuje moznost vyuzit i samce z jinych
masnych plemen, kterd nepochdzeji z Pyreneji (berrichon du Cher, charollais, suffolk a texel). Aby se posilila
souvislost s tizemim, nebylo zachovdno vyuZivini masnych plemen nepochdzejicich z Pyreneji pro tzv. jate¢né
jehné.

Pfipomind se, Ze v minulosti byl pfesun ovci za pastvou rozsifeny. Dnes je minoritni. Pfichod predatort,
pozemkovd omezeni, potize s najimdnim pastevcl totiZ tuto praxi zkomplikovaly. Avsak i pro stida, kterd se
nepfesunuji za pastvou, zistavd vegeta¢ni stupniovitost zdsadni v rdmci chovu zvifat, coZz umoziuje vyménu
zdrojti picnin a obilovin mezi hospodéfi v podhtii a v horach.

Odstavec je mirné rozsifen o moznost vyuziti vykrmnych stfedisek. Vykrm jehtiat mimo jejich rodny chov je totiz
postup, ktery byl tradi¢né rozvijen v pyrenejském masivu z diavodu velkého rozptyleni horskych hospodafstvi
a kviili nedostate¢nému potencialu pro produkei k vykrmu v téchto oblastech.
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Prodej jehtiat historicky vzdy oZivoval jarmarky a trhy v horskych ddolich a v okolnich nizindch. Jehné¢i maso se
vyuZzivalo ¢dstené k vlastni spotfebé, ale bylo také prodivino do velkych mést v okolnich niZindch (Toulouse,
Bordeaux, Perpignan, ...), jakozZ i na $panélsky trh.

Duraz je poloZen na komplementaritu mezi jehné¢im z jehiiat krmenych mlékem a tzv. jate¢nym jehné¢im.
Mlé¢nd jehnata se totiz proddvala na konci léta nebo na podzim, aby se vyprazdnily ov¢iny, které byly pfili§ plné
pfi sestupu z horskych pastvin, zatimco tézké jehné bylo chovano déle, nez se dokrmilo v ovéing, a bylo doddno
na trh v zimé nebo na jafe na Velikonoce.

Specifi¢nost jehnéciho masa z mlééného jehnéte se nezménila. Pfiddvd se specifi¢nost tak zvaného jate¢ného
jehnéciho.

Posledni ¢ast, kterd urcuje souvislost mezi rtiznymi pfrodnimi faktory tGzemi a zvldStnostmi produktu, je
pieformulovina tak, aby se tykala ,Agneau des Pyrénées”. Zduraziuje stdvajici komplementaritu mezi riznymi
oblastmi chovu v Pyrenejich, rtizné zpiisoby chovu a vykrmu jehnat. Soustava Pyreneji, do niz spadaji vysoké
hory a jejich podhtifi, podporuje rozvoj chovu, a zejména chovu ovci. Ovce totiz maji schopnost krmit se samy
minimalné sedm mésict v roce na pastvé v horich a na travnatych svazich. Tradi¢ni mistni plemena jsou
pfizptisobena pidnim a klimatickym podminkdm, systémtim chovu a zdejsimu zdroji krmiva. Tento vybér
plemen umoznil fungovani celého dopliujictho systému, ktery ukotvuje ,Agneau des Pyrénées” na jeho tizemi.

Zména kapitoly ,Souvislost“ ve specifikaci ma vliv na jednotny dokument v poloZce 5 ,Souvislost se zemépisnou
oblasti“.

5.7 Polozka ,,Oznacovdni“
Ustanoveni:

— ,produkty, které vyuZivaji chrdnéné zemépisné oznaceni ,Agneau de lait des Pyrénées‘ se oznacuji podle
platnych prévnich predpist,

— zemépisné oznaceni bude uvedeno na etiketé tidajem ,Agneau de lait des Pyrénées’,

— kromé vyjimecnych piipadti bude na komunikaénich prvcich uvedeno logo ,chranéné zemépisné oznaceni".”
se zru$uje. Nahrazuje se nasledujicim ustanovenim podle vnitrostatnich pozadavk v této oblasti:

,Bez ohledu na obecnd pravidla oznacovéni zahrnuje oznacovani produkti:

— chrénény ndzev ,Agneau des Pyrénées’ ve stejném zorném poli jako CHZO;

— udaj ,CHZO" vedle chrdnéného ndzvu;

— u jehnétho mladsiho nez 45 dnii chovaného podle podminek stanovenych ve specifikaci je mozné pfidat
pouze nasledujici idaj: ,Agneau de lait'. Velikost znak vyraz ,CHZO* ,Agneau des Pyrénées' nesmi byt mensi

X%

nez dvé téetiny velikosti znaka tdaje ,Agneau de lait'.

U jehnéctho mladstho nez 45 dnti zahrnuje oznaleni daj ,Agneau de lait“. Je to proto, aby byla zachovina
pfesnost oznaceni typu ,Agneau de lait*, na kterou jsou distributofi a spotfebitel zvykli.

Vklad4 se nové ustanovend, které zni:

,Zemé ptivodu Francie’ umisténd ve stejném zorném poli jako chranény ndzev ,Agneau des Pyrénées’ a logo
CHZO.

Kromé toho nelze preklddat odkazy na vyraz ,Pyrénées’ u produktt, které vyuzivaji CHZO.*
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Toto ustanoveni vloZené do specifikace uklada zakaz piekladu vyrazu ,Pyrénées” a vyslovné uvedeni zemé ptivodu
na oznaceni. Toto ustanoveni vychdz{ z nafizeni o registraci ndzvu v rejstitku CHOP a CHZO v roce 2012. To
umoziuje zachovat tento stav ze zdvéri po jedndnich mezi Francii a Spanélskem u pfilezitosti registrace nazvu
CHZO v roce 2012.

Zména kapitoly ,Oznacovani“ ve specifikaci md vliv na jednotny dokument v poloZzce ,3.6 Zvlastni pravidla pro
oznacovani produktu, k némuz se vztahuje zapsany vyraz®.

5.8 Polozka ,Jiné“

- Kontroln{ subjekty:

V souladu s pokyny platnymi na vnitrostdtni drovni, jejichZ cilem je harmonizovat vypracovéni specifikaci, se
nazev a kontaktni Gdaje certifika¢nitho orgdnu vypoustéji. Tato polozka nyni uvadi kontaktni tdaje ptislusnych
francouzskych kontrolnich orgdni: Institut de l'origine et de la qualité (INAO — Stdtni institut pro puvod
a kvalitu) a Direction générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes (DGCCRF -
Generdlni feditelstvi pro hospodaiskou soutéZz, spotiebu a potirdni podvodd). Ndzev a kontaktni tidaje
certifika¢niho organu lze nyni nalézt na webovych strankach INAO a v databdzi Evropské komise.

Zména kapitoly ,Kontrolni subjekt” ve specifikaci nemd vliv na jednotny dokument.

- Vnitrostdtni poZadavky:

Do vnitrostatnich pozZadavka se v souladu s platnymi vnitrostatnimi pfedpisy doplituji hlavni body, které maji byt
kontrolovény.

Tato zména kapitoly ,Vnitrostatni pozadavky* ve specifikaci nemad vliv na jednotny dokument.

- Prilohy

Dokumenty pfipojené k platné specifikaci, jako jsou posudky, seznam syraren Roquefort v Pyrénées Atlantiques
Orientales na zacitku stoleti, ekonomické tdaje pro toto odvétvi, ¢lanky v tisku a bibliografie, se vypoustéji.

Tato zména specifikace nemd vliv na jednotny dokument.
]EDNOTNY DOKUMENT
»Agneau des Pyrénées”
EU ¢&.: PGI-FR-0665-AMO1 - 21. 5. 2021
CHOP () CHZO (X)

1. Nazev

»Agneau des Pyrénées*

2. Clensky stit nebo treti zemé
Francie
3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1.  Druh produktu

T#{da 1.1 Cerstvé maso (a droby)
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3.2.  Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Produkt ,Agneau des Pyrénées” je z masa jehiat, jeZ pochazeji ze samic mistnich pyrenejskych plemen: aure et
campan, barégeoise, basco-béarnaise, castillonnaise, lourdaise, manech s Cernou hlavou, manech s cervenou
hlavou, montagne noire, rouge du Roussillon, tarasconnaise. Produkt , Agneau de lait“ pochazi z matky mlééného
plemene (basco-béarnaise, manech s ¢ernou hlavou nebo manech s cervenou hlavou); jeho otec pochézi z vyse
uvedenych mistnich plemen nebo z plemene berrichon du Cher, charollais, suffolk, texel.

Produkt ,Agneau des Pyrénées” je podle své doby chovu:

— ,mléné jehné “, to znamend mladé jehné. ProtoZe je chovdno maximalné 45 dni a je krmeno vyhradné
matefskym mlékem, md jate¢né upravené télo o hmotnosti 4,5 kg az 11 kg v zdvislosti na zptsobu tGpravy a
jeho protu¢nélost odpovidd tfidé 2 nebo 3. Syrové maso md nartZovélou nebo svétle nartizovélou barvu.
Jedna se o sezénni produkt, jehnata se pordzeji od 15. fijna do 15. ¢ervna,

— tak zvané ,jate¢né” jehné je t€Zsi jehné, pordzi se mezi 60 a 160 dny v€ku a je vyZzivovino mlékem od své
matky minimdlné po dobu prvnich 60 dni. M4 jatené upravené télo o hmotnosti 13 kg az 22 kg, jehoz

zmasilost je hodnocena jako R nebo O a protu¢nélost je hodnocena tfidou 2 nebo 3. Syrové maso se
vyznacuje nartizovélou barvou a pevnym az velmi pevnym, bilym az slabé zbarvenym tukem.

Maso muzZe byt uvadéno na trh jako celé jate¢né upravené télo nebo pulené télo s pobfisnici nebo ve formé
porcovanych, Cerstvych nebo hluboce zmrazenych, kusti. Na trhu s CHZO jsou rovnéZz proddvany tyto droby: celé
vnitinosti, srdce, jtra, ledvinky, brzlik, bachor a nozicky, a to bud ¢erstvé, nebo hluboce zmrazené.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného pivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

3.3.1 Krmeni chovného stdda
V pribéhu roku se u ovci stfida obdobi tplného pobytu pod $irym nebem, obdobi pobytu v ovéiné a smiSené
obdobi pobytu pod Sirym nebem a v ov¢iné. Ovce se Zivi alespori 210 dni v roce pastvou. Krmné smési jsou
podavany jako doplnék krmiva zdkladni krmné dévky. V zimnim obdobi je pastva zdvisld na klimatickych

podminkdch, ale pfevazujicim krmnym zdrojem jsou stéle louky. Doplnék krmné dédvky v zimnim obdobi tvoif
konzervované picniny, celozrnné obiloviny, slima a krmné smési.

3.3.2 Krmeni jehnat
Mlécnd jehnata se krmi vyhradné matefskym mlékem piimo z vemene ovce.

U jate¢nych jehnat je zdkladem vyZivy matefské mléko p¥imo z vemene. Nicméné mohou dostat doplitkovou
vyZivu sloZzenou z picnin a sldmy a z krmné smési.

Krmné smési se vyrabé&ji z téchto surovin:

— zrna obilovin a vyrobky z nich ziskané,

— olejnatd semena nebo plody a vyrobky z nich ziskané mimo ty, které pochdzeji z palmy a palmovych jader,
— semena luskovin a vyrobky z nich ziskané,

— hlizy, kofeny, cukrovd titina a vyrobky z nich ziskané, produkty ziskané z cukrové titiny a z cukrové fepy
nesméji predstavovat vice nez 5 % celkové hmotnosti krmné smési,

— ostatni semena a vyrobky z nich ziskané,
— suSend vojtéska ve formé granuli,
— minerdly a ziskané vyrobky kromé kostni moucky a popela z kosti,

— povolené vedlejsi vyrobky z fermentace mikroorganismu: kvasnice a kvasnicové slozky (pivni kvasnice), vindzy
(CMS zahusténé rozpustné sirupy), vedlejsi produkty vyroby kyseliny L-glutamové, skrob, ptredzelatinovany
$krob, mono a digliceridy mastnych kyselin, 1,2-propandiol.

Povolené dopliikové latky jsou:
— technologické doplinkové latky: antioxidanty, pojiva, protispékavé latky,

— senzorické dopliikové latky: aromatické latky,
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— nutriéni doplitkové latky: vitaminy, slouceniny stopovych prvkd, aminokyseliny. Jsou zakdzdny mocovina
a vyrobky z ni ziskané,

— zootechnické doplikové latky: latky zlepsujici stravitelnost, stabilizdtory stfevni flory, ostatni zootechnické
doplnkové latky.

Obiloviny a vyrobky z nich ziskané musi pfedstavovat minimalné 30 % celkové hmotnosti krmné smési.

3.4.  Specifické kroky pfi produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Jehnata se rodi a jsou odchovdna (rodné hospodafstvi, shromazdovaci stredisko pfed vykrmnym strediskem
a piipadné vykrmné stfedisko) v zemépisné oblasti CHZO , Agneau des Pyrénées*.

3.5.  Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Datum minimalni trvanlivosti je maximdlné 21 mésicti. Datum minimaln{ trvanlivost u drobd je maximélné 18
mésicil.

3.6.  Zvldstni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

U jehnéc¢itho mladstho nez 45 dnt chovaného podle podminek stanovenych ve specifikaci musi byt pfipojen
nésledujici Gdaj: ,Agneau de lait*.

Zemé ptivodu ,Francie“ umisténd ve stejném zorném poli jako chranény ndzev ,Agneau des Pyrénées“ a logo
CHZO. Kromé toho nelze pteklidat odkazy na vyraz ,Pyrénées u produktti, které vyuzivaji CHZO.

4. Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti
Departement Pyrénées-Atlantiques:
— celé kantony: Baigourra et Mondarrain, Billere et Coteaux de Jurangon, Gave et Terres du Pont-Long, Hendaye -
Cote Basque-Sud, Le Cceur de Béarn, Lescar, Montagne Basque, Nive-Adour, Oloron-Sainte-Marie 1 a 2,
Ouzoum, Gave et Rives du Néez, Pau 1, 2, 3 a 4, Pays de Bidache — Amikuze — Ostabarre, Saint-Jean de Luz,

Ustaritz-Vallées de Nive et Nivelle,

— kanton Orthez et Terres des Gaves et du Sel: vSechny obce kromé Baigts-de-Béarn, Puyod, Ramous, Saint-Boés,
Saint-Girons-en-Béarn,

— kanton Vallées de I'Ousse et du Lagoin: v§echny obce kromé Limendous, Lourenties,

— obce Anglet, Argagnon, Artigueloutan, Bayonne, Biarritz, Castétis, Denguin, Labastide-Cézéracq, Lacq, Lée,
Mont, Ousse, Sauvagnon, Serres-Castet.

Departement Hautes-Pyrénées:

— celé kantony: La Haute-Bigorre, La Vallée de la Barousse, La Vallé des Gaves, Lourdes 1 a 2, Moyen-Adour,
Neste, Aure et Louron, Ossun,

— kanton Vallées de 'Ousse et du Lagoin: vSechny obce kromé Bernadets-Dessus, Clarac, Goudon, Libaros,
Mouledous, Orieux, Sabarros, Sentous, Toumous-Devant,

— kanton Les coteaux: obce Aries-Espénan, Bazordan, Betbéze, Castelnau-Magnoac, Casterets, Caubous, Deveze,
Gaussan, Lalanne, Laran, Lassales, Monléon-Magnoac, Monlong, Pouy, Sarriac-Magnoac, Thermes-Magnoac,
Villemur,

— obce Sarrouilles, Soues.

Departement Haute-Garonne:

— celé kantony: Bagnéres de Luchon, Saint-Gaudens,



C 193/44 Utedni véstnik Evropské unie 12.5.2022

— vSechny obce kantonu Auterive kromé: Auribail, Auterive, Beaumont-sur-Léze, Capens, Caujac, Cintegabelle,
Esperce, Gaillac-Toulza, Grepiac, Grazac, Labruyére-Dorsa, Marliac, Mauressac, Mauzac, Miremont, Montaut,
Lagrace-Dieu, Noé, Puydaniel,

— kanton Cazeres kromé obci: Agassac, Ambax, Beaufort, Bérat, Boisséde, Cambernard, Castelgaillard, Casties-
Labrande, Cezac, Coucilles, Forgues, Frontignan-Saves, Goudex, Isle-en-Dodon, Labastide-Clermont,
Labastide-Paumes, Lahague, Lautignac, Lherm, Martisserce, Mauvezin, Mirambeau, Molas, Mones, Montastruc-
Savés, Montgras, Pin-Murelet, Plagnole, Polastron, Poucharramet, Pouy-de-Touges, Rieumes, Riolas, Saint-
Araille, Sainte-Foy-de-Peyroliéres, Sajas, Saveres, Senarens.

Departement Gers:

— obec Saint-Blancard.

Departement Ariege:

— vSechny obce kromé: Canté, Labatut, Lissac, Saint-Quirc.

Departement Aude:

— celé kantony: Limoux, Quillan,

— kanton Bram: obce Escueillens-et-Saint-Just-de-Bélengard, Monthaut, Romy,

— kanton Carcassone 2: obce Verzeille, Villefloure,

— kanton Trébes: obce Arquettes-en-Val, Caunettes-en-Val, Fajac-en-Val, Labastide-en-Val, Mayronnes, Montlaur,
Pradelles-en-Val, Rieux-en-Val, Servies-en-Val, Taurize, Villar-en-Val, Villetritouls,

— kanton Fabrezan: vSechny obce kromé Boutenac, Camplong-d’Aude, Fabrezan, Ferrals-les-Corbiéres,
Fontcouverte, Luc-sur-Orbieu, Montseret, Saint-André-de-Roquelongue.

Departement Pyrénées-Orientales:
— celé kantony: Le Canigou, Les Pyrénées catalanes,

— kanton La Vallée de I'Agly: vSechny obce kromé Cases-de-Pene, Espira-de-I'Agly, Opoul-Périllos, Rivesaltes,
Salses-le-Chateau, Vingrau,

— kanton La Vallée de la Tét: obce Ille-sur-Tét, Montalba-le-Chateau,
— kanton Cote Vermeille: vSechny obce kromé Palau-del-Vidre, Saint-André,
— kanton Les Aspres: obce Caixas, Calmeilles, Llauro, Montauriol, Oms, Passa, Torderes,

— kanton Vallespir-Albéres: vSechny obce kromé Montesquieu-des-Albéres, Saint-Genis-des-Fontaines,
Villelongue-dels-Monts.

5. Souvislost se zemé&pisnou oblasti

Spojeni s ptivodem u produktu ,Agneau des Pyrénées” je zaloZeno na jeho povésti a kvalité nartizovélého masa,
v zdvislosti na véku jehnéte i svétle narizovélého, které je charakteristické pro vyzivu zaloZenou na matefském
mléce. Vyuziti plemen pyrenejskych dojnych ovei i ovel bez trzni produkce mléka, které jsou specidlné
piizptsobeny tomuto tizemi, poskytuje témto malo zmasilym jehnattim slabou az stfedni protu¢nélost.

Pyreneje se vyznacuji horskymi oblastmi a podhorskymi oblastmi s proménlivou nadmotskou vyskou Reliéf ma
silny vliv na klima. Pyreneje maji horské klima s tuhymi zimami a mirnd a slunecna léta. Blizkost ocednu
a blokovani ocednskych vzduchovych mas horami vede k urcité mirnosti podnebi a znaénym srdzkdm. Kone¢né
ve stejné oblasti se srazky, slune¢ni svit a teplota lisi podle svahil a jejich expozice, coz nabizi Sirokou rozmanitost
klimatickych stavi. Tyto podminky prostiedi s riznou nadmoftskou vyskou, s vyraznymi srazkami, dostate¢nym
slune¢nim svitem a drsnymi teplotami v zimé, ale mirnymi v 1ét¢, umoziiuji rast trdvy a s tim i provozovani
pastevectvi. Pasteveckd ¢innost lid{ v Pyrenejich je stard vice nez sedm tisic let. Kvili rozsdhlym svahiim v hordch
a v podhtii je vétdina pozemkd vhodnd k pastvé, zejména pro letni pastvu. Chov formou pastevectvi je
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nejvhodnéj$im feSenim pro maximalni vyuZiti téchto pastvin, a proto je v Pyrenejich vysoky podil chovi
piezvykavctl, zejména skotu a ovci. Tento systém miiZe fungovat pouze s plemeny pfizptsobenymi tomuto Gzemi.

Chov ovci najdeme v celém pyrenejském fetézci ve spojeni s ristem travy v pribéhu roku diky mirnému
a vlhkému klimatu. Klimatické gradienty, a zejména srdzkové gradienty, mezi raznymi useky oblasti vysvétluji
vyvoj a diferenciaci tif mlé¢nych plemen a sedmi plemen bez trzni produkce mléka dobfe pfizptisobenych
mistnim specifikam.

Reliéf zajistuje vegetacni stupné, jichZ je vyuzivino s ohledem na ro¢ni obdobi, dle néhoz je fizen chov ovci.
Pastevni ekosystém je historicky systém zaméfeny na migrujici bylozravce za ucelem raciondlniho vyuZivini
horské travy, doplnéné zejména picninami a obilovinami.

Ovce pyrenejskych plemen jsou nendro¢né, piizpasobené klimatickym zméndm a zahdnénim na letn{ pastvu na
horskych pastvindch. V této oblasti se vyskytuji pfevdzné dodnes. Nendro¢nd plemena maji morfologii
piizptsobenou chizi, s dlouhymi a tenkymi nohami, a jsou spiSe lehké.

Vykrm jehriat je rovnéz zvyklosti tradi¢né provozovanou v pyrenejském masivu, nejcastéji v systémech bez trzni
produkce mléka, jejichz jedinym pFjmem je prodej jehnat, kterd je proto nutné vykrmovat na misté, aby z nich
byl co nejlepsi vytézek. Nicméné vzhledem k rozptylenosti horskych hospodéfstvi a nizkému potencidlu
produkce krmiva na vykrm v téchto oblastech jsou nékterd jatecnd jehnata tradi¢né ,dokrmovdna“ mimo své
rodné hospodafstvi, ve vikrmném stiedisku.

Pyrenejskd jehriata vzesla z metod produkee a dovednosti spojenych s timto Gizemim:

Zemépisna oblast md zvlastni podminky reliéfu a klimatu vhodné pro chov, zejména chov ovci.

Soustava Pyreneji, do niZ spadaji vysoké hory a jejich podhiii, podporuje rozvoj chovu, a zejména chovu ovci. Jeji
rozmanity reliéf a klima umoznuji vzdjemné doplnéni mezi horskymi oblastmi a svazitymi oblastmi.

Ovce totizZ maji schopnost krmit se samy minimédlné sedm mésic v roce na pastvé v hordch a na travnatych
stranich.

Diky své nendro¢nosti umoznila tato plemena udrzovat hospodafstvi v obtizném terénu prostiednictvim
zivotaschopnych zemédélskych pastevnich systémd, protoze se mohou pfizpisobit ptidnim a klimatickym
omezenim pyrenejského prostiedi. Vegetacni stupniovitost se vyuzivd s ohledem na ro¢ni obdobi, coz
charakterizuje F{zeni chovu ovci.

Pouzivani mistnich nendro¢nych pyrenejskych plemen zavadi postupy, které zohlednuji odli§né charakteristiky
tohoto tizem( (rozptyleni jednotlivych hospodéfstvi, problémy izolace, dostupnost zdroju krmiva, obtiZe svozu).

Zvlastnosti a rozmanitost podminek prostfedi uvnitt pyrenejského Fetézce umoznily rozvoj deseti plemen ovci.
Kazdé z téchto deseti plemen, dokonale pfizplisobenych svému tizemi a pyrenejskym chovatelskym postupim,
vede k produkei specifickych jehnat, kterd jsou slabé zmasild.

Dojné ovce jsou dojeny, takze musi byt oddéleny od svého jehnéte, dokud je jehné jesté mladé. Riist trdvy na tomto
tzem{ jim umoziuje, aby mély zvlasté bohaté mléko, které spliuje v§echny nutricni potieby jehiiat, jez nedostavaji
jinou potravu nez mléko z vemene své matky. Maso z tohoto mlé¢ného jehnéte bude tedy svétlé az svétle
nartizovélé. Ovce bez uZitkové produkce mléka se nedoji, takze vétsinu Casu jsou se svymi jehiaty po dobu
minimalné Sedesdt dni, coz je doba, kdy se u jehnéte vyvine travici systém piezvykavce a piejde z mlé¢né stravy na
stravu zaloZenou na picnindch a obilnindch. Tato vyZiva ve dvou etapach a vék jehnat, kdy jehné neni ani p#ilis
mladé, ani piilis staré, umoznuje ziskat maso nartzovélé barvy.

Chovatelé si zachovali své systémy chovu, které umoziuji produkovat tyto dva druhy jehnat, jez jsou uzndviny
a oceflovany:
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,Obzvlasté mam rad mlécné pyrenejské jehné. Jeho maso vyjadiuje sladkost mléka i v jeho mystické dimenzi.
V bibli symbolizuje berdnek nevinnost, vitézstvi Zivota nad smrti, vzkiSeni. Néco mdlo z tohoto najdeme, kdyz se
zakousneme do tohoto masa: matefskou néhu, lehkou ptichut kofeni jako pfislib rdje. Rencontres Savoureuses,
petit traité de l'excellence frangaise (Schiizky s chuti, krdtké pojednani o francouzské dokonalosti), Alain Ducasse,
vydavatelstvi Plon, 1999.

,Sest az sedm generaci odbornik{i na jehnéi a skopové z Pyreneji tvofi spolecnost Fourcade. Pyrenejské jehnéci je
v Tarbes vieobecné zndmé, otec Léon Fourcade zasilal jehné¢i do Pafize, aniz by mél registrovanou ochrannou
znamku.“ La qualité agro-alimentaire dans les Pyrénées (Kvalita zemédélskych a potravindiskych produktd
v Pyrenejich), vydavatelstvi transhumance, 1994.

V roce 1989 bylo vytvofeno spolecenstvi pro pyrenejské mlécné jehné. Od 80. let 20. stoleti se pyrenejsti
producenti sdruzovali a organizovali, aby propagovali své produkty (prostfednictvim znacky Chouria na zdpadé,
tvahy o jehné¢im Primeur Pyrénées v centrdlnich Pyrenejich). V roce 2007 byla v centrdlnich Pyrenejich
vytvorena obchodni znacka ,Agneau des Pyrénées*.

Odkaz na zvefejnéni specifikace

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-7b3a8cf3-e829-4f4f-963e-3cb61014c5¢5
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